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NMPOrPAMMA KYPCA

®oHeTtumKa. 3BYK [3, &, &, a,d, w .

pammatuka. KoHcTpykums c’est — ce sont. HeonpegeneHHo-nnm4Hoe
MecTomMeHue on. CnpsikeHune rnarofos | rpynnbl B HACTOSALLEM BPEMEHU
N3bSABUTENBHOMO HAKIOHEHWS. MNoBENUTENBLHOE HaKMOHEHME rraronos | rpynnbl.
MonesHble BbipaxkeHus. MNpuTspkaTenbHble npunaraTtenbHble. YkasaternbHble
npunarateneHele. Mpeanor de. Maronsl | rpynnel. CnpsikeHne rmaronos lire n
écrire. HeonpeneneHHbIi apTuknb. beannyHbin oboporT il y a. CrnpsbkeHne
rnarona aller. BonpocutenbHble Hapeuns quand, comment. CripsxeHue rmarona
faire. OnyLLeHVe HeonpeaeneHHOro apTuKIs Nocne oTpuuanms. MectoMmeHne
cpegHero poga cela. HeynotpebneHne apTukns nocne KonnM4ecTBEHHbIX
Hape4mn. NopsAOK CIOB B BOMPOCUTENBHOM MPEANIOXEHNN, Ha4YMHAIOLEMCSH C
Hapeuns combien. CnpsbkeHue rmarona avoir.
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NEPEYEHb YMEHUN

Ne n/n YmeHus Anroputm
1 Obpa3soBaHue 1. OnpegenuTe OCHOBY rnarona.
HaCTOSILLIEr0 BpEMEHMN 2. HazoBuTe n1uo v 4ncno
rnaronos | rpynnel obpasyemoli hopMbl rnarona.
3. Onpepenute oKoH4YaHue,
COOTBETCTBYIOLLEE HY)XXHOMY LY U
yucny.
4. ObpasyiiTe bopMy HaCTOSALLETO
BpeMeHU NpubaBreHNneM OKOHYaHUS K
OCHOBE.

2 O6pa3zoBaHue 1. OnpegennTe OCHOBY rnarona.
NOBESINTENBHOIO 2. HasoBuTe numuo n vymcno obpasyemon
HaKMOHEeHMS dopMel rnarona.

3. Onpepenute oKOH4YaHue,
COOTBETCTBYIOLLEE HY)KHOMY LY U Yncny

4. ObpasyinTte hopMy NOBENNTENBHOIO

HaKIoHeHUs NpnbaBneHNEM OKOHYaHNSA K
OCHOBE.

3 O6pa3oBaHue 1. OnpegennTe OCHOBY rnarona.
HaCTOsILLLEro BpeMeHu 2. HasoBuTe nnuo 1 vmcno obpasyemon
rnaronos |l rpynnbl dopMbl rnarona.

3. Onpepenute oKoH4YaHue,
COOTBETCTBYIOLLEE HY)KHOMY LY U Yncny
4. ObpasyiiTe bopMy HaCTOSLLETO
BpeMeHU NpnbaBneHnemM OKOHYaHNS K
OCHOBE.
4 Ynotpebnexue 1. OnpepenuTte, B KAKOM NPeaioKeHNN:

obopotaily a

(noBecTBOBATENBHOM WK
BOMpOCUTENLHOM) ynoTpebneH obopoT il y
a, 1 B Kakon chopMe (YTBEPANTENBHON MK
oTpuLaTENbHON).
2. Onpepenute, JOJMKHO K
CYLLLECTBUTENBHOE — NPSIMOE AOMOJIHEHME
ynoTpednATbCs ¢ HeonpeaeneHHbIM
apTuUKIemM unu ¢ npegnorom de.
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3. OnpegenuTe NOpPsIAOK CrOB B
NpeanoXxeHnn, cogepxallem obopoTily a
4. CocTaBbTe npegnoxeHue ¢ obopotom il
y a.

YnoTtpebneHue
BOMPOCUTENbHbIX Hape4ni
guand, comment

1. OnpenenuTte, Yem BbIpaXXEHO
nognexatiee BONPOCUTENBHOMO
npeanoxeHuns.
2. OnpegenuTe, YeM BbIpaXXeHO NpsiMoe
OOMNOSIHeHWeE (ecnun TakoBOE MMEETCS).
3. Onpegenute cnocob NocTpoeHus
BOMPOCUTENBHOIO NPearioKeHus.
4., CocTtaBbTe BONPOCUTENBHOE
npeanoxeHve ¢ Hapeumem quand nnm
comment.

CoBpeMeHHbIV lyMaHUTapHbIii YHUBepcuteT
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NMPUMEPbBI BbINOJIHEHUS YNIPAXXHEHUA HA YMEHUS

1. NocTaBbLTe rNaron, CTOALWMIA B CKOBKaXx, B HacTosiLem BpeMeHu: Nous
(regarder) la télévision

1) OcHoBa rnarona B HacTOSLLEM BpeMeHu: regard-.

) naron cnegyet ynotpebuts B hopMe 1-ro nua MHOXECTBEHHOIO Yncna.

)  OKOHYaHWe HacTosLero BpeMeHmn 1-ro nMua MHOXXeCTBEHHOr0 YMcna: -ons.
) MNonyyeHHasn dopma: regardons. Nous regardons la télévision.

H WN

2. MNocTaBbLTe rnaron B noBenutenbHoe HaknoHeHue: Tu regardes la
télévision.

OcHoBa rnarona B HacCTOsILLLEM BpeEMEHW: regard-.

maron cnegyeT ynotpebuTs B hopMe 2-ro nnua eanHCTBEHHOIO Yncna.
OKoHYaHWe NOBENUTENBHOrO HAaKNOHEHWS 2-T0 NLA eAVHCTBEHHOrO Yn1cna: -e.

MonyyeHHasn dopma: regarde. Regarde la telévision!

~

EXSISIS

3. NocTaBbTe rnaron, CToSALWMIA B CKOOKaX, B HacTosiLLeM BpeMeHu: Vous
(&crire) cette lettre.

1) OcHoBa rnarona B HacToOsILLIEM BpeMEHM (BO MHOXECTBEHHOM Yuncne): écriv-.
2) Tnaron cnepyet ynotpebuTb B hopMe 2-ro nuLia MHOXECTBEHHOTO Yucha.

3) OkoH4YaHWe HaCTOSILLEero BpeMeHW 2-ro NinLa MHOXXEeCTBEHHOrO Yncna: -ez.
4) TlonyyeHHas dopMma: écrivez. Vous écrivez cette lettre.

4. MNepeBeauTte: Ha ctone HaxoauTcA TeTpagb.

1) TNpeonoxeHne NOBECTBOBATENBHOE, YTBEPANUTENBHOE.

2) CywecTtBUTENBHOE — MPSIMOE AOMNOMHEHWE CreayeT ynoTpebuTs ¢
HeonpeaeneHHbIM apTUKIEM.

3) Topsigok cnoB crnegyoLwwmin: KOCBEHHOE OOMOMNHEHME — 0e3MnnYHbI 000pOoT —
npsiMoe OOMONHEHNE.

4) TlonyyeHHoe npeanoxeHue: Sur la table il y a un cahier.

5. MNepeBeauTe: Kak Tbl NULweLWb 3TO NUCbMO?

1) Tlognexallee BbIpaXXeHO MECTOMMEHUEM 2-TO LA EAMHCTBEHHOIO Yncna.

2) TpsiMoe JOMOMNHEHME BbIPAXKEHO CYLLLECTBUTESNBHBIM.

3) BonpocutensHoe npegnoxeHve crieqyeT CTPOUTb NPU MOMOLLM NPOCTON
WHBEPCUM.

4) TlonyyeHHoe npegnoxeHne: Comment écris-tu cette lettre?

CoBpeMeHHbIi FyMaHuTapHbIii YHuBepcuteT
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LECON 1 YPOK 1

1. MACHBbIA [3]

3BYK [3] NpOM3HOCMTCSA HA OCHOBE apTUKYNALUUKN, cpegHen mexay [o] n [o:],
YenCTb ONyLEeHa HUXE, YeM ans [o], KOHYKK s3blka He KacaeTcsa 3y6oB, sA3bIK
OTTAHYT ganblue, 4em Ans [o], CnuHKa a3blKa NEeXMT NOCKO, ryGbl OKpPYrneHbl
cunbHee, YeM ans [0], HO MeHbLue, YeM ansa [o]. HEGHas 3aHaBecka onylleHa,
Onarogaps Yemy rmacHbiv [0] npuobpeTaeT HOCOBOW TEMOP.

3BYK [3] uctopuyeckn gonrun.

M dboHeTMHYECKNE YyNpPaXKHEHUS
[5:1-[3] (3] - [a]

[b3:b] — [b3] [15:g] — [13] [b3] — [bon] [13] = [lom]
[m3:d] — [m3] [p3:p] — [P3] [t3] — [ton] [s3] — [som]
[t3:d] — [t3] [f3:t] — [f3] [s3] — [son] [p3] — [pom]
[r3:d] — [r3] [s3:3] — [$3] [d3] — [don] [r3] = [rom]
3BykK HanncaHnne Mpumep
[3] on front
om bombe

P YnpaXHeHUs B YTEHUM

1. bombe, tombe, pompe, honte, fonte, conte, ronde, songe, bomber,
songer, pomper, longer, plomber, conter, long, rond, fond, don, bon, mon, ton,
son, salon, avion, agression;

2. nous dessinons, nous téléphonons, nous trouvons, nous bavardons,
nous mettons, nous aimons, nous habitons, nous étudions, nous écrivons,
nous écoutons, NOUS oUvVrons, NoUs apportons;

3. mon journal, ton bureau, son professeur, ton frere, son ami, mon
étagere, ton article, son opéra, ton énergie, mon échec, son accord, ton oreille,
son arrét, ton avocat;

4. nom, nommer, ton, tonner, pardon, pardonner, poumon, pommier,
prison, prisonnier, plomb, promenade, monnaie, monter;

5. on sonne, on donne, on téléphone, on prononce, on montre, on aime,
on habite, on écrit, on étudie, on écoute, on aide, on appelle;
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6. payer, frayer, balayer, essayer, rayer, effrayer;

7. garcon, legcon, macon, facon, limagon, facade, recu, apercu;

8. dompter, dompteur, domptage, compter, compteur, comptable,
sculpteur, sculpture, baptiser, baptéme, escompter;

9. figurer, ligue, figure, collégue, rigueur, lugubre, Iéguer, guttural, muguet,
guider, guitare, virgule, guetter, guérite, gustatif, vigueur.

YnpaxHeHus

1. Mepenuwume Huxecnedyrouwue npedsioxeHus, pazdenus ux Ha
pummuydeckue 2pynnbl. [lpocmaebme 3HaKu cuernseHusi U cesi3bieaHus.
Ob603Ha4ybme 8 mpaHCKpUnuuu aracHble 38yKu, ommemues ux onzomy.

™ Phrases

Sais-tu le nom de ce garcon? — Ce garcon s’appelle Georges Dupont.
Apres les lecons, les garcons vont & la maison. lIs traversent le pont. Ce pont
est assez long.

Simon, vous prononcez mal le son [3]. Répétez s'il vous plait tous les
mots avec ce son.

Que faites-vous a la lecon? — A la lecon nous lisons et nous écrivons. A
quelle heure finissent vos lecons? Nos lecons finissent & deux heures.

Ce crayon est-il bon? — Non, ce crayon n’est pas bon. Il écrit mal.

CoBpeMeHHbIi FyMaHuTapHbIii YHuBepcuteT
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Est-ce ta montre? — Non, Gaston, ce n'est pas ma montre. C est la
montre de mon oncle.

Est-ce que ce sont vos crayons? — Non, ce ne sont pas nos crayons, ce
sont les crayons de nos amis. Simon, comptez ces crayons.

a la maison Joma, JoMom
a quelle heure? B KOTOPOM Yacy?

CnoBa
tu sais (savoir, 3¢ gr.) Tbl 3HaeLlb nous lisons Mbl YiTaem
VOUS savez Bbl 3HaeTe nous écrivons Mbl nuLem
le nom uwms, hpamunus ils finissent (finir, 2° gr.) oHW KOHYatoTCA
le garcon Manbuuk le crayon [kre-j3] kapaHgaL
une lecon ypok bon, bonne 1) xopowwun, -as;
ils vont (aller, 3° gr.) oHu nayT (egyT) 2) BKYCHbIN, -as
une maison AOM une montre 4achbl
le pont mocTt mon Mown
long, longue AnNWHHLIR, -as ton TBOM } (PpumsamerbHbe
rpunazamersibHbIe)
prononcer npou3HOCUTb son ero, ee
mal nnoxo 'oncle paps
le son 3ByK ce sont MH. YuCc/Io KOHCMPYKUuU c'est
vous faites (faire, 3° gr.) Bbl Aenaete VoS Ballu } (MpumsixamenbHble
Nous Mbl (JTUYHOE MECMOUMEHUE) Nnos Hawm npunazameribHbIe)

compter [k3:te] cuntatb

2. TPAMMATUKA

2.1. KoHcTpyKkuua c’est—ce sont

C’est une table. Ce sont des tables.
Ce n'est pas une table. Ce ne sont pas des tables.
Est-ce une table? Est-ce que ce sont des tables?

BonpocutenbHasa doopma oT ce sont obpasyeTcsa ¢ nomoLubio Est-ce que:
Est-ce que ce sont des crayons?
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2.2, HeonpeaeneHHoO-NM4HOE MeCTOMMEHUE on

HeonpeneneHHo-nn4Hoe MecTonMMeHue on ynoTpebnsercsa kak
npurnarofieHoe MECTOMMEHME C NarofsioMm B 3-M nvLe eAnHCTBEHHOTO Yucna. B
PYCCKOM $13blke KOHCTPYKLMUKN C ON COOTBETCTBYET HEOMpPeAeeHHO-NNYHas
KOHCTPYKUUSA € rnarofnioM B 3-m nue MHOXeCTBEHHOro Y1cna:

on dit roBopaT

2. Omeembme Ha cneayfouwe 80r1pocCkbl:

1. Quel jour sommes-nous? 2. A quelle heure sonne-t-on? 3. Que dit le
professeur a ses éléves? 4. Les éléves que répondent-ils a leur professeur? 5.
Les éléves que font-ils d’abord? 6. Qu’est-ce que les éléves regardent ce jeudi?
7. Est-ce que le film est beau? 8. Les éleves écoutent-ils le magnétophone? 9.
Répétent-ils le texte apres le speaker? 10. Que fait le professeur si les éléves
font des fautes? 11. Qu'est-ce que le professeur montre a ses éléeves? 12. Le
professeur pose-t-il des questions? 13. Les éléves répondent-ils aux questions
du professeur? 14. Qu'est-ce que le professeur dit a ses éleves?

3. [Nlocmasbme 80 MHOXXECMBEHHOE HUCIIO!

a) 1. Ce crayon est rouge. 2. Cette jeune fille est trés sociable. 3. Ce
garcon est assis prés de la porte. 4. Ou est votre camarade? 5. De quelle
couleur est cette rose? 6. Ou est ton éléeve? 7. De quelle couleur est cette
chemise?

b) 1. C’est un garcon trés sérieux. 2. Est-ce une veste? — Ce n’est pas
une veste, c’est une blouse. 3. C'est une maison. 4. Est-ce une dactylo? — Ce
n’'est pas une dactylo, c’est une bibliothécaire. 5. Est-ce une fabrique? — Ce
n'est pas une fabrique, c’est une usine.
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4. [Nepesedume:

1. 310 MOM KapaHgawu. 2. ITO TBOU KHUTN? — DTO HE MOWU KHUTU, ITO
KHUrn moero 6para. 3. 310 TBOM cecTpbl? — HerT, 310 Mou nogpyru. 4. 1o BaLm
TeTpagn? — Hert, ato TeTpagmn ydeHnkoB Hukonb. 5. Foe tetpagn? — OHM Ha
MOEM nucbmMeHHoM cTtone. 6. [ge abnokn? — OHM Ha okHe. 7. Kakoro uBeta
aTn kapaHgawn? — OHKM KpacHble, XenTble, 3eneHble. 8. Kakoro ueeTa aTu
uBeTbl? — OHU ronybbie. 9. 3Tn 96nokmn goBornbHO BKycHble. 10. Ee govepu
yxe 3amyxeM. 11. Bawwm gpy3sbsa cBo6oaHbl B cy660Ty? — Hert, B cy660TYy OHM
3aHATHI.
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14



2.3. CnpsixeHue rnaronos | rpynnbl B HacTosLLEeM
BpeMeHM
N3bABUTENIbHOIO HaKJIOHEeHUus

Parler

YT1BepauTensHas hopma

OtpuuartensHas hopma

je parl-e je ne parle pas

tu parl-es tu ne parles pas

il parl-e il ne parle pas

elle parl-e elle ne parle pas
nous parl-ons nous ne parlons pas
vous parl-ez vous ne parlez pas
ils parl-ent ils ne parlent pas
elles parl-ent elles ne parlent pas

BonpocutenbHas cdhopma

parles-tu?
parle-t-il?
parle-t-elle?
parlons-nous?
parlez-vous?
parlent-ils?
parlent-elles?

est-ce que je parle?
est-ce que tu parles?
est-ce qu'il parle?

est-ce gu’elle parle?
est-ce que nous parlons?
est-ce que vous parlez?
est-ce qu'ils parlent?
est-ce qu’elles parlent?

M  Expressions utiles

Omka3s Refus
1. Cnacubo, Her. Non, merci.
2. OTO HEBO3MOXHO. C’est impossible.
3. Bbl owmbaeTecs. Vous avez tort.
4, Bosce HeT. Pas du tout.
5. £ oueHb coxaneto, HO Je regrette beaucoup, mais je dois
A1 JOIMKEH OTKa3aTbCs. refuser.
lpocbba
1.Mory s Bac cnpocuTb? - Puis-je vous demander?
2.byaste fobpel... - Ayez la bonté de...
3.4Yem mory 6bITb Bam noneseH? — En quoi puis—je vous étre utile?
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4.Y Bac ecTb BonpocbI? - Avez-vous de questions a poser?

5.Y meHs ecTb BONpoC. - J'ai une question.
6.470 BbI ckazann? - Vous dites? Pardon?
YnpaxHeHus

5. lNocmasbme anaeorbi 8 1-M UUEe MHOXECMBEHHO20 Yucra:

assister a ce concert lire ce journal
gagner le match mettre les livres ici
traverser le pont sortir sur le balcon
reviser cette lecon partir samedi
visiter ce pays ouvrir la discussion
proposer de partir aller a la maison

6. lNocmasbme anazoribi, cmosiwue 8 ckobkax 8 Hacmoswem epemMeHu.

1. Je (chercher) mon crayon. 2. Nous (regarder) la télévision. 3. (Rester)—
tu a la maison? 4. Je (écouter) ces disques. 5. On (sonner) a la porte. 6. Nous
(dessiner) leur portrait. 7. lls (apporter) une bonne nouvelle. 8. Nous (assister) a
ce match. 9. On ne (fumer) pas ici.

7. Nocmasebme 8 eQUHCMBEHHOM YUCrie:

ses oncles, mes professeurs, tes revues, mes cahiers, ses fautes, tes
fréres, tes livres, mes stylos, les chemises, ses exercices.
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8. lMocmaebme 8bldesieHHbIe KypCUBOM C/108a 80 MHOXECMBEHHOM
yucne:

1. Ecoutons notre ami. 2. Mettez votre paletot ici. 3. Prenez votre stylo.
4. Corrige ta faute. 5. Je vais chez mon frére. 6. Nous écrivons a notre ami. 7.
Apportez votre photo. 8. Cherchez-vous votre livie? — Non, nous cherchons
notre revue.

2.4. NMoBenuTtenbHOE HaKJIOHeHUue rnaronos | rpynnbl

Bo cbpaHUy3ckoM S3blke NOBENUTENBHOE HaKMOHEHE umMeeT opmMmy 2—ro
nMua eUHCTBEHHOIO Yncna n 1 n 2—ro nuua MHOXECTBEHHOIO Yncna.
maronsl | rpynnbl B NOBENUTENBHOM HaKITOHEHUN UMEKOT criegytowme
OKOHYaHMs:
-e, -0Ns, -z
parle! parlons! parlez!

YnpaxHeHus

9. lNocmasbme anazorbi criedyrowux npedroxeHUl 8 nogenumenbsHoOM
HaKIIOHeHUU:
1. Tu achétes cette montre. 2. Vous comptez les crayons. 3. Nous

discutons ce probléme. 4. Tu apportes la craie. 5. Nous écoutons la musique.
6. Tu trouves leur adresse. 6. Nous regardons ce film.

10. lNocmasbme 80MpOChI K 8bI0E/IEHHbIM KyPCUBOM C/108aM:

1. Paul achéte une montre. 2. Ces gargons vont au parc. 3. Ces stylos
sont rouges. 4. Les cours finissent a deux heures. 5. Je vais au stade. 6. Le
professeur écrit les mots au tableau. 7. Les amis écoutent la musique.
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11. Omeembme Ha 80rpPOCkI 8 ymeepOumesibHoU unu 8 ompuyameribHoU
¢opme, yriompebus mecmoumeHus le, la, les :

1. Montre-t-il sa maison a ses amis? 2. Sait-il mon nom? 3. Faut-il
apporter la craie? 4. Etudiez-vous la grammaire russe? 5. Retrouvez-vous vos
amis a la sortie du stade? 6. Ecoutez-vous ces disques? 7. Voulez-vous
acheter cette montre? 8. Pouvez-vous dire le nom de ce garcon?

12. NMocmpotime npednoxeHus no obpasyy. Coenalime Heobxodumble
U3BMEHEHUSI:

O6pasey:Le professeur nous dit: “Vous faites des progres”.
Le professeur nous dit que nous faisons des progres.

1. Le professeur nous dit: “Vous prononcez mal le son [0]". 2. La mére
écrit a Pierre: “Brigitte veut acheter une bicyclette”. 3. M. Lacombe dit: “Vous
ne répondez pas a ma question”. 4. La bibliothécaire dit a Yvonne: “La revue est
sous le journal”. 5. Le chef dit a la dactylo: “Ce texte est trés long”. 6. Je dis a
mon frere: “Il faut écouter les derniéres nouvelles”. 7. Gaston dit: “Il faut discuter
cette question”.
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13. Ynompebume criummHbiti apmukrib:;

1. Nous parlons____ curiosités de Moscou. 2. Il faut répondre
questions directeur. 3. Il ne peut pas répondre question
professeur. 4. Je dis bonjour amis de Simon. 5. Le professeur montre des
images éléves de sa classe. 6. Léon habite prées métro. 7. Nous
écrivons frere de notre ami. 8. Nous disons bonjour chef de bureau.
9. Paul nous parle résultats_ dernier match. 10. Je propose
d’aller cinéma.

14. lNepesedume Ha ¢hpaHuy3cKul A3bIK:

a) 1. A He 3Hat0 UMeHM Ballero gpyra. 2. Bel 3HaeTe MMsa 3Tow AeBYLUKN?
— Ee 3o0ByT bpuxunTT. 3. Kyga ngyt a1 geBodkn? — OHM MAayT Ha CTagMoH. 4.
Y moero gpyra kpacusble 4acbkl. 5. Mol Aa48 XuBeT psaoM C 9TUM KpacuBbIM
aomom. 6. [lags aToro ManbvmMka paboTtaeT Ha 3aBoge PeHo. 7. OTa ynuua
OYeHb ANUHHaA. 8. ATOT MOCT Takon ANVHHBIN! 9. Mbl YuTaem ypok Homep
pecatb. 10. MNosTopuTe crosa ¢ aTuM 3BYKOM. 11. ManeHbkuin onb cuntaet
CBOM KapaHgawun. 12. 3Tu goma o4eHb Bbicokue. 13. BoabMmuTe Bce 3TW KHUTK.
14. MNMepenuwunte BCce 3TN cnoea. 15. Bce Mmon apy3ba cniylwiatoT aTy nepeaavy.
16. 3TOT 3BYK AOBOSIbHO TPYAHbIA. Thl €ro NPousHocuwb nnoxo. 17. Yto Bbl
Aenaete B 3Ty cy660Ty? 18. 3aHATMA KOH4YaloTCs B ABa Yaca. 19. OHu nayT B
KMHO UNK B Napk?

6) 1. 3BoHOK. [NpenogaBaTens NPpUXOAUT N 300POBaEeTCA C Hamu. 2.
3BOHSAT, oTKpoKTe ABepb. 3. [leBsTb YacoB. 3BOHOK. 4. [ae Muwens? Ero nwyT.
5. 3gecb He KypsT. 6. [Nonb, no3gopoBaica ¢ 3TUM Manb4mMkom. 7. CHayana Mol
Jenaem rpamMaTtuyeckue ynpaxHeHus. 8. Uto Bbl genaete B yeTBepr? Mol
CMOTpUM Mepefavy o goctonpumedartenbHocTsx MNMapwxka. 9. 1o nepegaya o
*n3Hu (la vie) waxrtepos. 10. MNpocnpsranTe aToT rnaron. 11. A cnpsrato rnaron
“‘ngtn”. 12. Cnywante MarHntooH M NOBTOpAWTEe 3a gukTopom. 13.
MpenogaBaTtenb 3agaeT HaM BOMPOCHl, U Mbl oTBe4YaeM. 14. OH He xo4eT
oTBeYaTb Ha Mou Bonpoc. 15. KTo MOXeT oTBETUTb Ha Mo Bonpoc? 16. Thl
CMOTPULLb TENEBU30P Kaxabin AeHb? 17. MNpenogaBaTenb NOKa3biBAET HaM
KapTUHKK 1 rOBOPUT O AocTonpumMmevaTensHocTax Mapcens. 18. MoBopsrT, 4to
Balwa foyb genaet ycnexu. 19. MNpenogaBartenb roBopuTt 06 ycrnexax CBOUX
y4deHukoB. 20. Mbl noka3sbiBaeM cBou TeTpaam npenogasaTento. 21. Mel fenaem
ynpaxxHeHne Homep LwecTb. 22. B yeTBepr mMbl 3aHsTbI. 23. Mbl y)Xe cBOOOHbI.
24. ToBOpSAT, 4YTO Bbl ye3kaeTe B 3Ty cy0boTy. 25. loBopsAT, 4To Mopuc paboTtaeT
Ha TeneBuaeHun. 26. OH NOUT CMOTPETL CNOPTUBHLIE Nepeaaydn. 27. A nobnto
cnywaTtb My3blKarbHble nepegaydu.
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LECON 2 YPOK 2

1. FTMACHbDIN [£]

[€] — HocoBoW 3BYK nepegHero psga. MNpu nponsHeceHun [€] nonoxeHne
OpraHoOB peuyun Takoe e, Kak Npu nNnpousHeceHun [g], HO HEGHasa 3aHaBecka
onyweHa, bnarogapsa 4emy CTpys BblAbIXaeMOro BO34yxa BbIXOAMUT
OOHOBPEMEHHO Yepes MoJIoCTb pTa U Hoca, M 3BYK NpMobpeTaeT HOCOBOW TeMOP.

CnepyeT crneanTtb 3a TeMm, YTOObI A3bIK fieXan NfocKo U Yronkn ryd He
pacTsrMBanmch.

3BYK [€] nctopmnyeckun gonrun.

M doHeTHyeckMe ynpaKHeHUs

le] - [€] [&]-[e] [e] - [€] - [iE]

[pe] — [pE:s] [te:t] — [tE] [be] — [bE] - [bje]
[me] — [mé:s] [d&:d] — [dE] [se] — [sE] — [sjE]
[se] — [sE:k] [sE:t] — [SE] [me] — [ME] — [mig]
[fe] — [fe:1] [n&:b] — [ng] [ve] — [vE] — [VviE]
[ve] — [VEL] [VE:t] —[VE] [te] — [t€] — [tjE]
[re] — [re&:s] [mE:t] — [mE] [re] = [rE] — [rjE]
[le] — [1&:3] [18:b] — [I€] [le] — [I€] — [1jE]
3ByK Hanncanue Mpymepbl
[€] in matin
im simple
ain écrivain
aim faim
ein plein
[iE] ien bien
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M VnpaXHeHMs B YTEHUM

1. singe, linge, dinde, nimbe, mince, timbre, simple, épingle, pincer,
inviter, imposer, importer, interdire, industrie, intérét, interprete, imp6ot,
impérialiste, information, impossible, impression;

2. plainte, mainte, sainte, crainte, vaincre, plaindre, craindre, pain, vain,
sain, main, bain, gain, dédain, faim, essaim;

3. peindre, teindre, ceindre, feindre, éteindre, ceinture, teinture, feint,
frein, plein, serein, dessein, éteint;

4. rien, mien, tien, sien, lien, chien, indien, parisien, musicien, italien,
pharmacien, mécanicien;

5. fin — fine, plein — pleine, vain — vaine, sain — saine, américain —
américaine, tien — tienne, sien — sienne, il tient — ils tiennent, il vient — ils
viennent, il revient — ils reviennent, il devient — ils deviennent, il prévient — ils
préviennent;

6. vague, ligue, collegue, rigueur, léguer, guide, figurer, muguet, guetter,
figure, virgule, guinguette;

7. pincettes, pinade, matin, matinée, sinon, sincére, final, fin, patin,
patiner, vin, vinaigre, imaginer, impératif, immobile, inégal, inconnu, instinctif,
synoptique, syndicat, synonyme, syntaxe.

YnpaxHeHus

1. MNMepenuwume Huxecnedyrouwue npedsioxeHuUs, pa3denue Uux Ha
pummudeckue epynnbl. [lpocmasbme 3HaKu CUernIeHUs U Ces3bl8aHUS.
Ob0o3Ha4ybme 8 MpPaHCKPUNUuUU ar1acHble 38yKu, ommemus ux dosizomy.
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M Phrases

Pierre, Gérard et Martin sont les amis de Germain. Pierre est écrivain,
Gérard est peintre, Martin est ingénieur.

Alain parle a ses amis de la peinture et de ses peintres préférés: Paul
Gauguin et Claude Monet. Les amis I'écoutent avec intérét. Tous s'intéressent
alart.

Cet éléve étudie bien. Il est trés appliqué.

Martin revient de I'institut a quatre heure vingt.

Lucien téléphone a Germain et le prévient de sa visite.

Ou allez-vous? — Je vais a l'institut.

Et ces garcons d’ou viennent-ils? — lls viennent du magasin.

avec intérét C MHTEepecom
ou vas-tu? Kyga Tbl ugewb?
d’ou viens-tu? OTKyda Tbl MaeLb?

CnoBa K ¢paszam

I'écrivain  m nucatenb il revient (revenir, 3¢ gr) oH
I'ingénieur m nHxeHep BO3BpaLLaeTcs
le peintre XyaoXHUK de n3

préféré , -e nobumbin, -as linstitut  muHcTUTYT
I'intérét m nHTepec quatre yeTbipe
s'intéresser a... UHTEpecoBaTbCs vingt gBaguatb

yeM-nmbo il prévient (prévenir 3¢ gr.) oH
tous [tus] Bce (MecmoumeHue) npegynpexagaeT

I'art m uckyccTtso une visite BuM3UT

bien xopowo d'ou oTkyga

appliqué , -e npunexHsin, -as le magasin marasuH

ils viennent (venir, 3¢ gr.) 1) oHun nayT,
2) OHW NpuxoaaT
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2. TPAMMATUKA

2.1. MpuTtsXXaTenbHble NpuiarartesibHble

anITFl)KaTeﬂbele npunaratenbHble ABIAOTCA CJ'Iy)KGGHbIMI/I crnoBamu,
KOTOpbl€E, nogobHo ApTUKNO, onpenendrT pog n YMCno CyweCcTBUTES1bHOIO.
Momnmo aToro, npuTaXaTtelbHble npunaratelibHble YyKa3blBaklT Ha
npuHagsiexHoctb 1, 2 n 3—My muy eMHCTBEHHOIo U MHOXEeCTBEHHOIo Ynucna.

EanHcTBEHHOE YNCHOo MHoxecTBEHHOE YNCno
Myx. poa. KeH. poga. Myx. pog. JKeH. poa.

1-e nuuo mon ma mes

2-e nuuo ton ta tes

3-e nvuo son sa ses

1-e nuuo notre nos

2-e nuuo votre VoS

3-e nuuo leur leurs

an/ITﬂ)KaTeJ'IbeIe npunaratesnibHble CcOornacyrTcda B poae u 4ucne c
obnagaembiM npeamMmeTom u B nimue n 4ncne c obnapgarenem:

Je parle a ma mere.

Nous parlons a notre mére.

Il fait ses études a 'académie.
Ils font leurs études a I'institut.

Mepen cywecTBUTENbHLIMU XEHCKOrO poAa, HauynHalWwmummcs ¢
rnacHoro n ¢ h Hemoro, ynoTpebnaTca npuTsXKaTernbHble npunaratesibHble B
dopme Myxckoro poga (mon, ton, son ):

mon école, ton amie, son usine.

OGpaTtute BHMMaHME Ha pasHu1LYy COrflacoBaHWs B pOAe NpUTSKaTeNbHbIX
npunaraTenbHbIX SON, Sa BO PpaHLYy3CKOM sI3blke U NPUTAXATENbHbIX
MeCTOMMEHUI “ero”, “ee” B pyCCKOM:

Pierre va chez sa meére.

Mbep noeT k cBoen matepu.
Marie écrit a sa mére.
Mapus nuweT ceoen matepw.

Sa meére est malade.
E20 maTb 6onbHa.
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Sa mere habite Leningrad.
Ee maTb xuBeT B JleHnHrpage.

MputskaTenbHble NpunaraTenbHble yNnoTpebnaTcs BO opaHLy3CKOM
A13blKe 3HAYUTENBHO Yalle, YEM B PYCCKOM:
Chaque matin je lis mon journal. Kaxxgoe yTpo s untaro easemy.

MpumevyaHune. CywecTBuTENbHbLIE, Bbipa)xatkllime poacTso,
ynoTpebnsioTcst 06bIYHO C NPUTSHKATENbHBIMU NpUNaratenbHbIMK:
Veux-tu téléphoner a ta sceur? Tbl xo4eLlb NO3BOHUTL ceCTpe?

Texte

Alain Dupont habite Amiens, cing, rue Jasmin. |l étudie a la Faculté de
médecine. Cette année il termine sas études, il va devenir médecin.

Alain tavaille ferme. Dés le matin, il est assis a sa table, il prépare son
premier examen.

Le téléphone sonne. Alain décroche. C’est sa sceur Germaine qui
téléphone de Paris. Elle dit & son frére que mardi, aprés demain, elle revient a
Amiens.

Mardi, a cing heures quinze, Alain est déja a la gare, avec des roses a la
main. |l regarde sa montre. C’est cing heures vingt. Le train va arriver.

la Faculté de médecine meguuMHCKUIA chakynsTeT
cette année B 3TOM rogy
terminer ses études 3aKaH4MBaTHL y4eby

il va devenir médecin  CkOpO OH CTaHET Bpa4oM
travailler ferme MHOrO 3aHMMaTbLCA

dés le matin ¢ (paHHero) yTpa

il est assis a sa table OH CUOUT 3a CTONOM

CnoBa K TekcTty

cinq [s&:k] naTtb décrocher cHATb TpybKy

la médecine meauumHa demain 3aBTpa

le médecin Bpau mardi BTOPHUK

une année ropg aprés demain nocnesasTpa
terminer okaH4yuMBaTb quinze nATHaguaTb

devenir (3°gr.) cTaHOBUTbLCA la main pyka

le matin 1) yTpo; 2) yTpom travailler 3aHumaTbCA
'examen m [leg-za-mg] ak3ameH premier, premiére nepBbIi, -as
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NMosicHeHms K TEeKCTyY

1. Mmaron naTU NepeBoanTCs Ha ppaHLy3CkuUiA A3bIK ABYMS rmaronamMu:
aller n venir.

Aller ynotpebnseTcs npy ykasaHum asmkeHus (kyda),

venir — npw ykasaHuu Ha obpaTHoe ABWxXeHune (omkyoda):

Aller Venir
Ou allez-vous? Kyaa Bbl ngete? D’ou venez-vous? OTkyaa Bbl
noete?
Je vais au magasin. A ngy B marasuH. Je viens du magasin. A nagy uns
mMarasuHa.

2. Tak e Kak B KOHCTPYKUMW C rnaronom étre, nocne rnarona devenir
nepeg cyLecTBMTENbHbIM, 0603HaYaoWmM Npodeccnto, apTukib 0ObIYHO He
ynotpebnsercs:

Il veut devenir architecte.

3. Bo dpaHuLy3ckoM A3blke Hapsaay ¢ NpocTbiM Oyaywmm BpeEMEHEM
cylwiecTByeT nepudpacTtudeckas popma 4 BelpakeHus dyayuiero oencTeus.
OHa cocTouT M3 rnarona aller B HacTosWwemM BpeMeEHN + MUHPUHUTUB U
Ha3blBaET AENCTBUE, KOTOPOE AOIMKHO COBEPLUNTLCS B Onvxarniiem ByayLiem.

Je vais revenir. A1 cenyac BEpHyCb.

Ha pyccknin s3bIk 3T nepudppasbl NEPEBOAATCA rnarosioMm B byayliem
BPEMEHW B COYETAHMU C HApe4vmeM celivac.

Le train va arriver. [Noe3a cenyac npuaer.

B pa3roBopHOM si3blke 3Ta KOHCTPYKLMSI yNoTpebnseTcst Takke BMECTO
npoctoro 6yayLiero.
Que vas-tu faire? — Je vais lire.
YTo Thl ByaeLb (cobupaelubes) genatb? — A Oygy untath.

4. ®pasbl TMnNa ¢a va? vous allez bien? gasnsawTca popmamun
NPUBETCTBUS, KOTOPbIM B PYCCKOM $13blke MOTYT COOTBETCTBOBAThL: “Kak Aena?
Kak noxwueaellb, (NoxmBaeTe)? Bce B nopsake?”

5. aron travailler mMoxeTt ynotpebnatbcs B 3Ha4eHUM “3aHumaTbca’, T.e.

“roToBUTb 3adaHUSA", “rOTOBUTLCA K 3aHATUAM”:

Aprés les cours je reste travailler Tlocne nekumn 8 ocTarchb
a l'institut. 3aHMMaTbCs (20MosUMbBCS K
3aHAMUSIM) B UHCTUTYTE.
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YnpaxHeHus

2. Omeembme Ha 80IPOChI:

a) 1. Quel est votre peintre préféré? 2. Quel est votre écrivain préféré? 3.
Aimez-vous la peinture? 4. Lisez-vous ce livre avec intérét? 5. Votre ami
s'intéresse-t-il a I'art moderne? 6. Ce garcon, est-il appliqué? étudie-t-il bien? 7.
A quelle heure revenez-vous de l'institut? 8. Prévenez-vous vos amis de votre
visite? 9. A quelle heure les amis viennent-ils chez Germain?

b) 1. Ou habite Alain Dupont? 2. Ou fait-il ses études? 3. Qui veut-il
devenir? 4. Est-ce qu'il termine ses études cette année? 5. Que fait-il le matin?
6. Alain a-t-il une sceur? 7. Qui téléphone a Alain? 8. Que dit Germaine a son
frere? 8. A quelle heure Alain arrive-t-il a la gare? 9. A quelle heure arrive le
train? 10. Alain arrive-t-il a la gare avec des fleurs?

3. a) Yrnompebume npumsixamernbHbie npunazamesibHble, coenacys Ux ¢
rioonexxawjum:

1. Vous parlez a professeur. 2. Ecoutons
camarades. 3. J'aime sceur. 4. Mes amis arrivent avec
femmes. 5. Cet éléve aime école. 6. Demeures-tu
avec meére? 7. Les garcons révisent lecons. 8.
Répétez question! 9. Corrigez-vous fautes?
10. Chaque matin je lis journal. 11. lls vont chez
camarades. 12. Marthe téléphonea amis. 13. Joue avec
petite sceur. 14. Je bavarde avec amie Juliette. 15.
Michel va a Toulouse avec équipe.
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b) MNepesedume Ha ghpaHUy3CKUl A3bIK, yrIompebsisis npumsixamersibHble
npunazamersibHble:

1. Manbyuk nokasbiBaeT CBOM OTMETKM OTLY. 2. Thbl MLELWb CBOIO
pe3nHky? — Hert, a uwy kapaHgaw. 3. [NosTopwu, noxanyncra, ceon Bonpoc. A
nostopsto Bornpoc. 4. cnpaebte owmnbkn. 5. OHM Bceraa ncnpaensitoT CBOU
owmnbku. 6. MNMoroeopwu ¢ npenogaesartenem. 7. Kaxagoe yTpo nocne 3aBTpaka OH
ynTaert rasety. 8. A pasrosapusato ¢ gpyrom. 9. Bbl nuwete 6paty? — Her, s
nuwy cectpe. 10. 'ge xuBeT TBOSA nogpyra? — OHa XMBET Ha aTon ynmue. 11.
Yto BbI uwweTe Ha ctone? — A uwy xypHan. 12. Kyga tol ngewb? — K 6pary.
13. Komy Bbl 3BoHUTE? — OTUY. 14. MonoxuTte ceot wnsany cioga. 15. Tel
yesxaelb ¢ 6patom? Hert, g eqy oavH.

4. a) Cocmasbme nipedrioxeHusi, ynompebus criedyroujue

cywiecmeumersbHble:
peintre, médecin, ingénieur, agronome, aviateur
1. Son ami est . 2. Gérard veut devenir
.3. Le frére de Jules est .
4. Martin va devenir . 5. Cette année Marie et

Juliette vont devenir
b) Omeembme Ha sonpochki:

1. Qui voulez-vous devenir? 2. Ce jeune homme qui veut—il devenir? 3.
Votre sceur, qui veut-elle devenir? 4. Votre cousin qui veut-il devenir?
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2.2. YKa3aTesbHble npunararteJibHbie

YKkasaTenbHble npunarateribHble CnyXxart Anda yKa3aHua Ha npegmer. OHun
ABNAKOTCA CJ'Iy)Ke6HbIMI/I HeCcaMOCTOATENIbHbIMX CllfOBaMWn, KOTOpbIE, nogo6Ho
APTUKITO, onpeaendrT pod 1N YNCIOo CyLLEeCTBUTESTIbHOIO.

EanHcTBEHHOE YKnCHO MHoecTBEHHOE YnNCo
My>xckon poa YKeHckun popg ans obonx pogos
ce, cet cette ces

Ona myxckoro poga cyuwecTtByeT gBe opMbl yKkasaTenbHOro
npunaraTenbHoro: ce u cet.
Ce ynoTtpebnsercsa nepea CyweCcTBUTENbHbIM, HAYMHAKOLWMMCA C
cornacHoro unu h npnabixatenbHoro:
ce livre, ce hamac.

Cet ynoTtpebnsieTcs nepea cywecTBUTENbHbIM, HAaYMHaOWMUMCS C
rnacHoro unu h Hemoro:
cet éleve, cethabit.

M Expressions utiles:

un jour - oAHaxabl

ce jour - CEerofHs, B 3TOT AEHb

un de ces jours - KaKk—TO, Ha AHAX

un matin - OofHaXabl yTPOM

un beau matin - B OJHO NMpeKpacHoe yTpo

ce matin - CerofHs yTpom

ce vendredi - B 9Ty NATHULY

vendredi - NSATHWUA, B NATHULY

le vendredi - no NATHULAM
YnpaxHeHus

5. Ynompebume neped cnedyrnwumu cywecmeumesnbHbiM
yKazamersibHoe rfpunazamesibHoe;

exercice, équipe, images, question, montre, maisons, écrivain, curiosités,

ingénieur, école, visite, couleur.

5a. lNocmasbme emecmo r1pOr1yCcKoe8 yKa3amelsibHble ripuriacamersibHble
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ce, cet, cette, ces :

Pierre it journalet revue. Regardez
livre. travail me plait. J’aime langue.
Ecoutez professeur. Vous aimez institut.
filles sont bonnes en francais. étudiant consulte sa

montre.
Il regarde film. Elle écoute garcon. Je suis
content de ... travail. Vous penseza lettres. Il pense a

femme.

6. lNocmaesbme 80rpPOC K 8bI0EIEHHbLIM KYPCUBOM CrI08aM:

1. Ce train arrive de Kiev 2. Nous faisons des progres. 3. Ces ouvriers
travaillent & l'usine “Dynamo”. 4. Les jeunes filles écoutent la musique de jazz.
5. Les amis retrouvent Alain a la sortie du métro. 6. Simon apporte ces
pommes de Crimée. 7. Cette maison est jaune.

2.3. Npepnor de

B npoTMBONONOXHOCTL Npeanory a, KOTopbI yka3biBaeT Ha HanpaBreHne
UnNu Lenb OBWXEHUs, npeanor de ykasbiBaeT Ha UCXOOHYI TOYKY ABWXEHUS.
CpaBHure:

a de
Le train arrive a Kiev. Le train arrive de Kiev.
Moesn npubbiBaeT 8 Kues. Moe3sn npubbiBaeT u3 Kuesa.
Pierre va a l'usine. Pierre revient de l'usine.
MeTp naet Ha 3a800. MeTp BO3BpallaeTcs ¢ 3ago0a.

2.4. 'naronsi 1l rpynnbi

K rmaronam Il rpynnbl OTHOCATCSA rnarofbl ¢ MUHPUHUTUBOM Ha -ir, -0ir, -re .
OTO rnarosbl apxan4eckoro CnpsiKeHNs!, yHacnegoBaHHbIE N3 HAPOAHOW NaTbIHK
1 B COBPEMEHHOM $13bIKE MO STOMY TWUMY HOBbIE INarosibl He CO34arTCs.

OpHon n3 ocobeHHOCTEN apxaudeckoro CNpsXeHuss aBnseTcs
Yyepe[oBaHWE OCHOB:
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1. NonHOM 1 HENOMHOM OCHOBBI:
je réponds (HenonHas ocHoBa [rep3])
nous répondons (nonHas ocHoBa [repad])
je lis (HenonHas ocHoga [li])
nous lisons (nonHasa ocHoga [liz]).
2. YnapHou n 6e3yaapHO OCHOBbI:
nous prenons (be3ygapHas ocHoBa [pran])
ils prennent (yaapHasi ocHoBa [pren]).
B HekoTOpbIX rMaronax BcTpeyatoTcd oba Buaa YepegoBaHus:
je viens (ocHoBa ygapHas HenomnHas [VjE])
ils viennent (ocHoBa ygapHast nonHasi [vjen])
nous venons (ocHoBa b6e3yaapHas nonHas [van)).

JInyHble okoH4yaHus rnaronos Il rpynnei:

EnnHcTB. yncno: -s, -s, -t
MHox. Yncno: -ons, -ez, -ent.

MpumeyaHue. Heckonbko rnarofioB Ha -oir B 1-m 1 2—m nuue

€VHCTBEHHOTIO YMCa UMEIT OKOHYaHUs X:
j€ peux—je veux
tu peux—tu veux

2.5. CnpsxxeHue rnaronos lire n écrire

HacTtoswee Bpems

je lis nous lisons j'écris nous écrivons
tu lis vous lisez tu écris Vous écrivez
il lit ils lisent il écrit ils écrivent

[NoBenuTenbHOe HaKNoHeHWe

lis! lisons! lisez! écris!  écrivons! écrivez!
YnpaxHeHus
7. a) Ynompebume enaeornbi aller u venir:
1. Germain au magasin. 2. Ou
-vous? 3. Ce train de Marseille.
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-ils? — llIs du stade. 5. Je
au parc. 6. Germain de l'université.
b) MNepesedume:
1. Onn ngyT ¢ KpacHow nnowagun. 2. A ngy B oubnmoteky. 3. Kyaa oHu
nayT? — OHM nayT B marasuH. 4. AneH nget us knHo. 5. OTkyaa Bbl ngete? —
Mbl naem us MHCTUTYTa.

8. lMepesedume Ha pycckuli A3bIK:

1. Il est neuf heures, on va sonner. 2. Il est déja cing heures, Simon va
revenir. 3. Nous allons répondre a votre question. 4. Ces gargons vont vous
montrer leur école. 5. Je vais téléphoner a Claude, il faut le prévenir de notre
visite. 6. L'auto ne marche pas. — Elle va marcher. C’est le moteur, je vais le
réparer.

9. Omeembme Ha 80MpPOChLI C MOMOWbIO KOHCMpyKyuu aller +
WH(UHNTUB:
O6paseu:Est-ce que vous dinez déja?
Non, nous allons diner.
1. Est-ce que vous écrivez déja la dictée? 2. Lis-tu déja ce livre? 3. Vous
révisez déja les textes? 4. Héléne prépare déja le déjeuner? 5. Mes sceurs vous
montrent leurs photos?

10. Ynompebume OaHHble enazorsibi 8 briuxatiwem 6ydyuwem: téléphoner,
apporter, montrer, discuter, faire, ouvrir.

1. Il fait chaud, nous les fenétres. 2. Je
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a Pierre pour le prévenir. 3. Il faut se mettre a

table, la mere la soupe. 4. Je sais que tu es
libre demain. Que -tu? 5. Vous proposez d'y
aller samedi. Vos amis cette proposition. 6.
Vous nous ce

que vous voulez faire.

11. llepesedume ykasaHHbie obcmosimesibcmea 8peMeHa Ha
ghpaHuy3ckul a3bik. [Tocmaebme anazor 8 CKkobkax 8 HaCmosIUWEM 8PEMEHU:

1. Son pére (revenir) de Marseille (nocnesaeTtpa). 2. (B atom rogy) nous
(passer) nos derniers examens. 3. Je (partir) pour Rennes (3aBTpa). 4. lIs (jouer)
leur dernier match (B aty cy66orty). 5. (YTpom) je (aller) travailler & la
bibliothéque. 6. (B cpeay) les cours (finir) a deux heures.

12. lMocmasbme 2anaeconbl, cmoswue 8 ckobkax 6o 2-m nuuye
e0UHCMBEHHO20 YUCIIa M08eIumeibHO20 HaKITOHEHUS:

1. (Montrer)-nous cette photo. 2. (Dire) bonjour a cet homme. 3. (Revenir)

vite! 4. (Sortir) vite. 5. (Venir) chez nous a cing heures. 6. (Prévenir) Paul que
nous partons samedi. 7. (Apporter) le magnétophone. 8. (Ecrire) la date ici.

13. Hanuwume cnedyrowjue anazosbi 8 1-m nuye eOUHCMBEHHO20 Yucra
U 8 3-M Jluue MHOXeCcmeeHHO20 Yucra:

il vient, il revient, il tient, il prévient, il devient.

14. lNocmasbme anazonbl lire u écrire 8 HaCMosILUEM 8PEMEHU.
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1. Nous (lire) des livres espagnols. 2. (Lire)-vous le journal chaque jour?
3. Que (lire)-tu? 4. Je ne (lire) pas le journal le matin, je le (lire) aprés les cours.
5. Nous (relire) cette régle. 6. (Ecrire)-vous ces mots au tableau? 7. (Ecrire)-tu
vite? 8. Je (écrire) une dictée. 9. Chaque samedi nous (écrire) une dictée. 10.
Ces garcons (écrire) a leur professeur.

15. lNepesedume Ha ¢hpaHuy3CcKul A3bIK:

1. KTo nnwet Ha gocke? 2. YTo Thl Nnuwewb? — A nuwy nucbmo (une
lettre) ceoen mnagwen cectpe. 3. Mbl nuwem o4yeHb GbicTpo. 4. Hawwm
TOBapULM NULWIYT HaM Kaxayt cyoboty. 5. Hanuwute 3Ty ppasy ¢ HoBon
CTPOKM. 6. YTO Bbl UnTaete? — Mbl Yntaem rasety “MockoBckMe HOBOCTU”. 7.
Kakue »xypHanbl oHM yntatoT? 8. MNpounTanm TeKCT Homep veTbipe. 9. [NpoytuTte
nocnegHto cTpouyky. 10. MNepeuntaiite nocnegHee Croeo.

16. lNepesedume:

1. Cetyac mbl bygem nucatb gMKTaHT. 2. Mos cecTpa noKkaxerT, rae Hago
nx nckatb. 3. XKapko, 1 ceyac OTKpOK OKHO. 4. DTOT kapaHall NULLEeT NJoxo,
s cenvac gam MoHuke mon kapaHgaw. 5. OHu cenvac BepHyTcs. 6. YTo Bbl
cobupaetech genatb? 7. S Hagetoch (j'espere), YTo Bbl Beiurpaete maty. 8. K1o
OTBETMUT Ha STOT BOMpPOC?
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17. lNepesedume Ha ¢hpaHuy3cKull A3bIK:

a) 1. A nobno KHMIM 3Toro nucartens. 2. OTOT XYAOXHUK AOBOJIbHO
mornof. 3. Ecnu oH xo4eT, OH MOXET MOroBOPUTb C HALLUM MHXEHEepPOoM. 4.
YKepMeH 1 ero apysbs MHTEpeCcyTCs xmnBonucblo. 5. KTo TBOM nobumbIn
nucatenb? 6. ATo0 MOM NIOOGMMbIE KHUTU. 7. ANeH Ham YMTaeT ceBon cTuxu (les
Vers); Mbl Cryllaem ero ¢ UHTepecom. 8. Hukonb UHTEpecyeTCst UCKYCCTBOM,
0cobeHHO xuBonuceto. 9. Bce 3agatoT Bonpockl npenogaeatento. 10. 1ot
YYEHUK OYEHb CEepPbE3HbLIN U npunexHbli. OH xopowo yuntca. OH paboTaeT ¢
MHTepecom. 11. B KOTOpOM 4acy Tbl BO3BpaLLaeLlbCsl U3 MHCTUTYTa? 12. Y MeHs
yeTbipe s10roka, 3To JOCTAaTO4YHO, YTOObLI NPUroTOoBMTE Nupor (une tarte). 13.
CvMOH BO3BpallaeTcsa ¢ 3aBoAa AO0BOMbHO paHo. 14. A npeaynpexaato
MapTeHa o csoeM BusuTe. 15. OTkyga oHm nagyt? — OHKM nayT co ctagmnoHa. 16.
AneH BO3BpallaeTcsa M3 WKOMblI B ABaAuaTb MUHYT TpeTbero. 17. Opy3bs
npuxogaT K JIlocbeHy Kaxayto cyb06o0Ty.

6) 1. A Bo3BpawarCb M3 MHCTUTYTa B NATb YyacoB. 2. Mos cecTpa
WHTepecyeTcs MeguunHoi. 3. Mbep yunuTcsa Ha MeauuMHCKOM dakynbTeTe, OH
XO4eT cTaTb BpadoMm. 4. Jk3ameHbl npubnuxkatotcs (approcher), AneH mHoro
3aHumaeTcs. 5. Kaxgoe yTpo nocne 3aBTpaka OH UAET 3aHMMaTbCs B
HaunoHanbHyto 6ubnuoteky. 6. B aTom rogy mon 6pat 3akaH4UnBaeT yyeby, oH
CTaHeT UHXeHepoMm. 7. Hago norosopuThk ¢ BpadoM. 8. B aTom roay Bbl AenaeTe
ycnexu. 9. 3aBTpa A cgato (passer) ceov nepsbin 3k3ameH. 10. TBon 6paTt
BO3BpallaeTcs 3aBTpa unu nocnesaesTtpa? 11. Y meHsa 6onuTt pyka. 12. 3aBtpa
KionbeTTa 3aHATa, NpaAMO C yTpa OHa UAET Ha BOk3an BcTpeyatb (chercher)
oTua. 13. B cpeny Bawa komMaHga urpaet ¢ komaHgow ua Tynyabl. 14. 3BoHUT
TenedoH. — A cHumato Tpybky. 3To Mon 6pat. OH MeHs npeaynpeXxaaeT, YTo OH
npuesxaeT BO BTOPHMK. 15. [Noe3n npmbbiBaeT B NATb NATbAECAT. B naTh Yacos
Hago ObiTb Ha Bok3ane. 16. [NepeunTante nepByto CTpouky. 17. MoHuka cuant
3a cTonom u pucyert. 18. Mpegynpean Muwensi, 4TO yTPOM Mbl 3aHATbI. 19.
TenedoH 3BoHUT. Mopuc cHumaeT TpyoKy. OTO ero cectpa, [JeHn3a, oHa 3BOHUT
eMy n3 AMbeHa.
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LECON 3 YPOK 3

1. TACHBI [Z]

[c€] — HocoBOM 3BYK nepegHero psiga, nabnannsoBaHHbIn. [lonoxeHne
A3blka 1 ryd TO Xe, YTO 1 Npu NPOn3HeCeHnn 3Byka [ce], HO HEOHas 3aHaBecka
onyLleHa, bnarogaps Yemy 3Byk [ce] npnobpeTaeT HOCOBOWM TEMOP.

3BYK [0€] ncTopmyeckn gonrmn.

B doHeTuueckme ynpaxHeHus

[ee] — [&] [€] —[&&]
[tee] —[t®®] (lee] —[l®] [bE] —[b&] [s8] — [s®]
[dee] —[d®] {[mee] —[m&] [t] — [t&] [3E] — [3E8]
{fe) —[f®] [nce] —[n®] [dE] —[d®] [né] — [n&®]
[vee] — [v&e] [koe] — k@) [fE] — [f&R] [mé] — [m&]
[30e] —[388] [ree] —[r®] [ké] —[k&®] [E] —{l&®]

3ByK Hanncanue Mpymepbl
[€] un tribun
um parfum

YnpaXxHeHns B YTeHUU

1. brun, alun, chacun, défunt, parfum, tribun, humble;

2. un mur, un peintre, un matin, un parc, un jour, un dessert, un mystéere,
un paquet, un truc, un bavard;

3. un ami, un article, un épisode, un agronome, un architecte, un
aviateur, un éléve, un exercice, un abricot, un homme, un organe, un opéra, un
optimiste, un idéal, un italien, un ingénieur, un institut, un inspecteur, un intérét,
un intervalle, un interpréte;

4. guerre, virgule, collégue, colléege, pédagogie, pédagogique, lugubre,
nageur, navigateur, baguette, figurer, origine, gueule, orge, orgue;

5. ail, taille, bouillon, tenailles, rayon, bataillon, balayette, autorail.

6. brun — brune, chacun — chacune, tribun — tribune; commun —
commune;

7. pelage, espiéegle, quelque, revue, secret, escrime, reflet, permis, repli,
barbelé, tenir, redresser, bestial, relais, relief.
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1. MNMepenuwume Huxecnedyouwue npedsioxXeHuUs, pa3denue Uux Ha
pummudeckue epynnbl. [lpocmasbme 3HaKu CUErnIeHUs U C8s3bl8aHUS.
0Ob0o3Ha4ybmMe 8 MpPaHCKPUNUUU aracHble 38yKu, ommemus ux dosizomy.

M  Phrases

Qu’est-ce que c’est? Est-ce un chapeau? C’est un chapeau. Ce chapeau
est brun.

Est-ce un livre? — Non, ce n’est pas un livre, c’est un journal. C'est le
journal de Monsieur Lebrun.

Qu’'est-ce que c’'est? — C’est une étagere. Qu'y a-t-il sur cette étagere?
Qu’est-ce qu'il y a sur cette étagére? Sur cette étagere il y a des livres et des
revues.

Y a-t-il une serviette sur cette table? — Sur cette table il 'y a pas de
serviette. Il y a la des journaux et un dictionnaire.

Le professeur nous parle d'un article sur les problemes écologiques. Je
voudrais bien lire cet article.

Il'y a une nouvelle exposition de peinture au Manege. Voudriez-vous la
visiter? — Avec plaisir.

un article sur la peinture CcTaTbs O XKMBOMUCH
je voudrais bien MHe Obl O4EHb XOTENOCh
avec plaisir C YAOBONbCTBMEM
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CnoBa

gu'est-ce que c'est? [kes-ko-se] UTO 9TO Takoe?  un dictionnaire croBapb
un 1) oguH (YyucnumernsHoe) 2) HeoripedenieHHbIU  un article |) apTuknb

apTuvKIIb MYXCKOIro poaa ef. Y1csa (epam.), 2) ctatbs

brun, brune kopu4yHeBbIf, -as un problume npo6nema
brun, brune kopu4yHeBbIf, -as je voudrais bien MHexoTenocb
une étagére aTaxepka Obl (yCcr108HOE HaKIMOHEHUE)

il yalilja] ectb, Haxoautcs vous voudriez Bam xoTenock Obl
une senviette noptdens nouveau, nouvelle HoBbI, -asi

la Tam, TyT une exposition BbICTaBKa

des journaux rasetbl visiter nocewjatb

le plaisir ynosonbcTBue

gu’est-ce que c'est?
ilya

il 'y a pas

y a-t-il?

qu'y a-t-il?
gu'est—ce qu’ily a?

M Texte

La famille Lebrun habite Verdun-sur-Meuse. Monsieur Lebrun est peintre.
Sa femme, madame Lebrun, est médecin. Leur fille, Adéle Lebrun, est
institutrice. Leur fils, Charles Lebrun, est ingénieur.

Lundi c’est la féte de madame Lebrun. Monsieur Lebrun achéte & sa
femme un aspirateur. Adéle et Charles achétent a leur mére des fleurs et des
parfums. Chacun veut faire plaisir a madame Lebrun.

faire plaisir a quelqu’ un gocTaBnSaTb YA0BOJILCTBME KOMY-MO0

Cnoea K TekcTy

Verdun-sur-Meuse BepgeH (ropog Ha peke Maac)

un instituteur  y4nTenb Ha4YanbHOWM LLKOSbI

une institutrice  yunTenbHMLA HAYaNbHON LLKOSbI

un fils [fis]cbIH

lundi 1) noHegenbHWK, 2) B NOHEAENbHUK

une féte 1) npasgHuK; 2) UMEHUHBI

un aspirateur nbinecoc

des parfums m pl pyxm

chacun, chacune kaxabln, -asa (HeorpedeneHHoOe MECMOUMEHUE)
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Dialogue

A.—\Vous avez I'horaire des trains pour Dijon?

B. — Il est derriére vous.

A.— 1l n’y a pas de train le matin?

B. — Si, regardez, vous avez un train a 7 heures.

A. — Etil arrive a quelle heure?

B. — Vous arrivez a midi.

A.— Bon. Eh bien, un aller-retour Dijon, s'’il vous plait.
B. — Premiére ou seconde?

A. — Seconde, je vous prie.

VOus avez Bbl UMeeTe, y Bac ecTb  eh bien 30. Torga

I'horaire pacnucaHue un aller-retour 6uneT Tyga u
derriere c3agu obpaTHo

si ecnu premiére ou seconde

amidi B 12 yacoB [sagdd] nepBbI U BTOPOK Knacc
bon xopowo, nagHo je vous prie noxanymncrta

MosicHeHnsa K TeKCcTy

Bo dpaHuy3ckOM £3blke, TakK Xe Kak W B pPYyCCKOM, psAa
CyLlecTBUTENbHbIX, 0603HavaWwmux npodeccuto, He NMeeT HPOPMbI XKEHCKOTO
poaa, Hanpumep: médecin, ingénieur, professeur, peintre, écrivain, architecte,
aviateur.

Ma meére est médecin. Mosi maTb gpau.
Sa femme est ingénieur. Ero xeHa uH>XeHep.

YnpaxHeHus

2. Omeembme Ha cnedyroujue 80rpPochl:

1. La famille Lebrun habite-t-elle Paris? 2. Monsieur Lebrun est-il
écrivain? 3. Qui est madame Lebrun? 4. Qui est Adéle Lebrun? 5. Qui est
Charles Lebrun? 6. A qui monsieur Lebrun achéte-t-il un aspirateur? 7. Qui
achete des fleurs et des parfums a madame Lebrun?
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3. Omeembme Ha g8orpockl 8 ymeepdumeribHoU ¢hopme:

1. Y a-t-il un dictionnaire sur cette table? 2. Y a-t-il des kiosques prés du
métro? 3. Y a-t-il un cinéma sur cette place? 4. Y a-t-il des fleurs sur le buffet?

4. Hanuwume 6 sonpocumeribHoU chopme:

1. Sur les fenétres il y a des fleurs. 2. A la page quatre il y a des articles
sur le cinéma. 3. Pres de la bibliotheque il y a des statues. 4. Sous la table il y
a un tabouret. 5. Apres ce texte il y a des exercices.

2. TPAMMATUKA

2.1. HeonpepeneHHbIN apTUKIIb

HeonpeneneHHbIi apTUKIb MMeeT criegytoLme opmbi:

un  — Ans MY>KCKOro poga equUHCTBEHHOrO YMCha;
une — NS )KEHCKOro poaa eauHCTBEHHOIO YMCna;
des — ansg MHOXECTBEHHOIO YMcna obonx poaoB.

HeonpegeneHHbln apTukib €AWHCTBEHHOIO 4Mcna BOCXOAUT K
NaTUHCKOMY YMCIUTESTIbHOMY “04MH", KOTOPOE, MOMUMO 3HAYEHUA €OUHNYHOCTU,
UMeno 3HavyeHume “oauH M3 MHOrux”. ITO 3HAYEeHUEe coxpaHsAeTcs B
HeonpegeneHHoOM apTUKIe 1 B HacTosILLee BpeMmsi.

HeonpeaeneHHbIi apTuknb ynoTpebnsieTcs:

1. [lns BblpaxkeHUs egmMHMYHOCTU. (B gaHHOM crnyyae HeonpeaeneHHbIn
apTUKIb €ONHCTBEHHOIO YMCIia MMEET 3HaYEHNE YNCTIUTENBHOTO “OAnH"):

Il a une sceur et deux fréres. Y Hero o0Ha cecmpa v aBa b6paTa.
2. Mpu oTHECEHMM NpeaMeTa K Kraccy 04HOPOAHbIX NPeAMETOB:
C’est une table.

3. Onsa ob6o3Ha4eHus npeamMmeTta Kak ogHoOro n3 MHoOrmx oaHoOpoAHbIX
npeameToB:

Prenez un taxi.
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4. Ina 0603HavYeHns1 HeonpeaeneHHOro MHOXeCTBa NPeaMeTOoB:

J'achéte des fleurs.
Sur la table il y a des livres et des cabhiers.

5. Mpu BBEAEGHMM B peyb NpeamMeTa, HOBOro AN aHHOW 06CTaHOBKMU:

Des jeunes filles traversent la place.
Pierre parle a une femme.

YnpaxHeHus
5. Hanuwume cnedywuwue uMmeHa cywecmeaumersibHbie C
HeorpeOerneHHbIM apmukiiemM 8 eOUHCMBEHHOM U 80 MHOXECMBEHHOM HUCHIE:
O06paseu:un institut — des instituts.
institut; groupe; exercice; équipe; question; usine; année; probléme.

6. Ynompe6bume orpedeneHHbill Unu HeornpedesieHHbIl apmuKiib.

1. Cest serviette. C'est serviette de Jules. serviette
est sur I'étagére. 2. Pierre a belle serviette. 3. Sur la table il y a
dictionnaire. 4. J’aime nature. 5. Marie s'intéresse a art. 6.
pére de Pierre est directeur de usine. 7. llva a usine le matin. 8.
Ce n'estpas usine, c’'est _ fabrique. 9. Les éleves écrivent
dictée. 10. dictée est tres difficile. 11. mére léve téte
et regarde sa fille. 12. Michel écrit article, c'est article tres

Sérieux.

7. lNocmasebme 8oripockl K criedyrowum npedrnoXeHUsIM, UCronb3ys 8
Kax0om criy4ae obe ¢hopmbi orpoca:

1. Sur la table il y a un magnétophone. 2. Prés du cinéma il y a deux
kiosques. 3. Sur la fenétre il y a un bouquet de roses. 4. Au premier étage il y a
des bureaux.

8. Ynompebume apmukrib unu ripedrnoe de:
1. Alapage dixily a exercices de grammaire. 2. Sur le bureau |l
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n'y a pas cahiers. 3. Pres de la porte il y a étagere. 4. Sur cette

place il n’y a pas kiosque. 5. Sur les tables il y a vases avec des

fleurs. 6. Au mur de la salle il n'y a pas portraits. 7. Le matin il n'y a pas
émissions sportives.

2.2. Be3nn4Hbii o6opoT il y a

O6oporT il y a cocTout 13 nnyHoro mectonmenus il, rnarona avoir B 3-m
n1ue egUHCTBEHHOIO YMcna u cry>kebHoro Hapeuns y.

BeanunyHbIn 060poT il y a cnyXut Anst ykazaHus Ha HanMyYne OgHOro UK
HECKONbK/X NPeAMETOB:

Sur la table il y a un cahier.
Sur la table il y a des cahiers.

Ha pycckun a3bik 060poT il y a MoxeT nepeBoguTbCs, B 3aBUCUMOCTHU OT
cCMbICcna npegnoxeHusd, crosamu: “ects”, “Haxogutcga”, “umeetca” “ctomT”,
“NeXnT” N T. 4. UNK, TaK XXe KakK 1 rnarof-cesika étre, oH MOXeT npu nepesoae
onyckaTbCs:

Qu'y a-t-il sur ce livre? YTo n1exxum Ha 3Ton kHure?
Sur ce livre il y a un stylo. Ha aTon kHure (n1exxum) pydka.

BeanunyHbin 06opoT il y a MOXeT CTosATb B Hayane npeaniokeHns nnm
nocrne obcToATeNnbLCTBa MecTa:

Il'y ades livres sur cette étagere.
Sur cette étagere il y ades livres.

B BonpocutensHoi opme o0bopoT il y a cTont 0bbIYHO B Havane
NpeasioxKeHus:

Y a-t-il des livres sur cette étagere?

Mocne 6e3nu4yHoro o6op0Ta il y a nepej MmMeHeM CyLleCTBUTES1bHbIM
00ObI4HO yr|0Tpe6n;|eTc;| HeOﬂpeﬂeﬂeHHbIPI apTUKIb.

Sur la table il y a un cahier.
Sur cette place il y a des magasins.

B oTpuuaTensHoi hopme HeonpeaeneHHbI apTUKIb OnyckaeTcs U nepes
MMEeHEeM CyLLEeCTBUTESNbHLIM CTaBUTCS Npeasior de:

Sur la table il n'y a pas de cahier.
Sur cette place il n'y a pas de magasins.

MpumedvaHnune. Cnepgyetr obpatutb ocoboe BHMUMaHME Ha
ynoTtpebneHune rmarona étre n obopora il y a B npegnoxeHusx tmna:
MopTdhenb NexuT Ha cTone.
Ha ctone nexxut noptderns.
Ecnun B pycckom npeanoxeHun noarexaiiee cTouT B Havane, aTo
npeanoxeHue NepeBoamTCs C NOMOLLbIO rnarona étre:
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MopTdbens siexxum Ha cTtone. La serviette est sur la table.
Ecnu xe nognexatlee CTout B KOHUE, ynoTpebnsaetcs obopoT il y a:
Ha crone nexxum noptdens. Sur la table il y a une serviette.
(Il y a une serviette sur la table.)

3anomHuTe oTpuLaTenbHYH0 1 BonpocuTernbHble opmbl oGopoTaily a

— ?

il 'y a pas Y a—t-il?

Est-ce qu'ily a?
Qu'y a-t-il?
Qu’est-ce quily a?

2.3. 3ameHa HeonpeaeneHHoro apTuKaa npeasiorom de.

HeonpeneneHHbIn apTukib 3aMeHsieTcsa npegiorom de nocrie rnarofos 1
oboporta ily a B oTpuuaTenbHomn dopme:

Ex.: Jaiune auto. — Je n’ai pas d’auto.
Il'y a une lettre. — Il n'y a pas de lettre

OpHako, 370 NpaBumIo He NpumeHsieTcs kK Ce n'est pas :
Ex.: Ce n’est pas une serviette.

2.4. CnpsixeHue rnarona aller

HacTosiiee Bpems MoBenuTensHOE HaKNoHeHve
je vais nous allons val
tu vas vous allez allons!
il va ils vont allez!

MpumedyaHune. B noBenutenbHOM HaKIOHEHUU BO 2—M nuue
€OWHCTBEHHOrO YMcna OTCYTCTBYET OKOHYaHue -s: va!

YnpaxHeHus

9. Omeembme Ha 80rpoChl 8 ymeepdumersnbHOU U ompuyamesibHoU
ghopme:

1. Y a-t-il des journaux sur la table? 2. Y a-t-il un magasin prés de votre
maison? 3. Y a-t-il des exercices de grammaire a la page quatorze? 4. Y a-t-l
des livres espagnols sur cette étagére? 5. Y a-t-il un pont prés de la gare? 6. Y
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a-t-il des jeunes filles a cette faculté? 7. Y a-t-il des émissions sportives le
matin?

10. 3anonHume nipornycku anazonom étre unu obopomomily a:

1. Sur cette place un cinéma. 2. Le cinéma
prés du métro. 3. Prés de la table une chaise. 4. La chaise
prés de la fenétre. 5. Cet exercice a la page neuf.
6. A la page neuf quatre exercices.

11. 3ameHume niporycku 00HUM U3 criedyrouux rpunazamesibHbIX:
préféré, bon, haut, long, appliqué, beau, sérieux

1. C’est un canal. 2. Quelle est ta photo

? 3. Cette chaise est trop pour le petit

Paul. 4. C'est un éléve et . 5. Je vous

achete un dictionnaire. 6. Je voudrais bien visiter ce
pays.

12. lNepesedume:

1. YTo HaxoanTcs Ha OKHax 3Tow ayauTopun? — Ha okHax aygutopum
CTOAT uBeThl. 2. Ha aToM OkHe HeT uBeToB. 3. YTO HaxoaMTCcs OKOMNo OKHa?
Okono okHa ctouT cton. 4. EcTb nu marasuHbl Ha aTon nnowaan? — Ha aton
nnowaamn HeT MarasnHoB. 5. UTo HaxoauTcs psiAOM C BaliUM MHCTUTYTOM? —
Pagom ¢ Hawmm nHcTutyTom 6ubnuoteka. 6. Ha nepBow CTpaHuLe HET KapTUHOK.
7. EcTb Ny geByLWKN Ha BaweM dakynstete? 8. UTOo HaxoauTcs Ha NepBoMm
aTaxe aToro goma?
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13. a) Omeembme Ha 80MpPOChLI C MOMOWbIO KOHCMpPyKkuuu aller +
WH(PUHUTUB:

O 06 paseu:Est-ce que Paul ferme déja les fenétres?
Non, il va les fermer.

1. Est-ce que vous lisez déja cet article? 2. Est-ce que vos amis
discutent déja ce projet? 3. Est-ce que Mireille prépare déja le café? 4. Est-ce
gue votre mere cultive déja ces roses?

b) INepesedume:

1. Tel MmoXeLwwb noroBopuTb ¢ CUMOHOM, OH cenyac BepHeTtcsa. 2. VgeT
[OXOb, S 3aKpoto OKHO. 3. YTO Bbl OTBETUTE Ha ero Bonpoc? 4. Mbl cenvac
nouwem aTy cratblo. 5. MNMourpan ¢ MoHukon, g cervac npurotosnto kode (le
café). 6. Ecnwn (Bbl) X0TWUTE, 9 NOBTOPIO CBOW Bonpoc. 7. Bo3spaluarics ckopen,
Mbl Oy1EM rOBOPUTL O CEPLE3HLIX BELLLAX.

14. a) Ynompebume anaeon aller 8 Hacmosuwem epemMeHu:

1. Nous sur la Place Rouge. 2. Jeudi je au
théatre 3. Ou -vous? 4. Ou -tu? 5. Ces jeunes filles
a la fabrique. 6. Je chez mes amis. 7. Demain elles

au cinéma.

b) MNepesedume Ha ghpaHUy3CKULlI A3bIK:

1. Kyna oHu ngyt? — OHu nayT B bmbnumoteky. 2. Tbl ngewb 3aBTpa B
Teatp? 3. B cy660Ty Mbl Maem k cBouM Apy3bam. 4. 3aBTpa Mov Apy3bsi UOYT B
KnHo. 5. MNMoraemTe Ha KpacHyto nnowagpb. 6. A 3Hato, 4TO B NOHEAENbHUK OHU
nOyT Ha BbICTABKY.
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15. lNepesedume:

a) 1. Yto ato Takoe? — ITO XypHan? — HeT 3To He XypHan, 3To
crnoBapb. 2. YTo 3TO Takoe? — ITO MHCTUTYT? — OTO HE UHCTUTYT, 3TO
MWHUCTEPCTBO BHELHeN Toproenu. 3. A xo4y KynuTb KOPUYHEBYIO WAny. 4.
Mos cectpa 6ptoHeTka, a mon 6paT 6noHauH (blond). 5. NMonoxnTte ceomn
noptdenes Ha 3ToT cTyn. 6. [lante MacToHy apyron crnosapsb. 7. [ae rasetbl? OHu
Ha cTore. 8. JTa cTaTbs crnvwkom TpyaHas. 9. Hago npounTaTth Ha (pour) 3aBTpa
ctatbto u3 “KOmanute”. 10. Bo3dbMuTe 3Ty rasety 1 HangmTe CTaTbio O XUBOMUCH.
11. MHe 6bl XOTeNnoCb KyNUTb 3TOT CroBapb, HO OH CIINLWIKOM OOPOTroW.
12. MpuHecuTe cBom nnacTuHkn, CUMOHY xoTenocb Obl nx nocnywaTtb. 13. MHe
Obl xoTenocb HaBucaTtb XKOpXKy, HO 8 HE 3Hat0 ero agpeca.

6) 1. XXeHa [aHuens Bpady, ero mnagwas godb ydntenbHuua. 2. Yto
penaet Wapnb B noHeaeneHWUK? — £ He 3Hato, OH FOBOPUT, YTO OH 3aHAT. 3. Y
3TOro yenoseka ABa CbiHa U oub. 4. XKionb Xo4eT 4OCTaBUTb Y40BOSbLCTBUE
Huvkonb, OH nokynaeT cecTpe LBeTbl U gyxu. 5. VX CbiH XoauT B AeTCkMiA cag?
6. B noHeaenbHWK MOV AeHb pOXOeHUs, 1 Xo4y npurnacutb (inviter) apysen. 7.
Bam 6bl xoTenocb BbiMrpate MarHMTOoOH? 8. OTOT yunTenb He paboTaeT B
Hawuen wkone. 9. Kaxxabli MOXeT OTBETUTb Ha 3TOT Bonpoc. 10. [lante kaxgomy
TO, 4TO (Ce que) oH xo4eT. 11. A npeanarato OTKPbITb OKHO. 12. OH roBopUT, YTO
He MHTepecyeTca MmeanumHon. 13. Bece apy3bs MHTepecytoTest pyToonom.
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LECON 4 YPOK 4
1. TTIACHBIW [d]

[a] — cambin rny6okun 3ByK 3agHEro psga v camMmblin OTKPbITbIN.

Mpn nponsHeceHun [a] 4entoCTb CUNBHO ONYyLLEHa, A3blK CUITbHO OTTAHYT
Ha3ag. CnvHKa s3blka NexXuT niocko. MNy6bl crerka okpyrieHsbl.

3BYyK [a] ncTopryeckn gonrun.

M doHeTnyeckne ynpaxHeHus

[a:] [a:] - [a]

[a:m] [3a:z] [a:kr] [pa:l] — [pal] [ma:l] — [mal]
[a:n] [pa:s] [a:pr] [ta:)] - [ta/] [ba:t] — [bat]
[a:t] [la:f] [pa:tr] [pa:t] — [pat] [ra:l] —[ral]
3ByK Hanncanue MonoxeHune Mpumepsbl
[a] a tacher
a nepeg 3ByKkom [z] phrase, gaz
a B OKOHYaHUAX -as, -asse las, lasse

MpnmevyaHune. CobcTBeHHble MMeHa Jacques u Jeanne
npownsHocartca ¢ [a:]: [3a:k], [3a:n].
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2.MACHbIN [d]

[a] — HocoBow 3aaHero psiaa, OTKpbIThIN. [onoxeHne a3bika, pacTBop pTa
N nonoxeHue ryd npu npomsHeceHuu [d] Te e, 4TO M Ansa rnacHoro [a], HO
HeGHasa 3aHaBecka onylleHa, 6bnarogapsa Yemy rnacHolv [a] npuobpetaet
HOCOBOW TEMOP.

3ByK [G] ucTopuyeckn gOnNrui.

M doHeTUyecKMe ynpaXHEeHUs
[a] - [a] [a:] — [a]

[ba] — [bd:K] [bd:d] — [bd] [va.d] — [vd]
[ma] — [ma:f] [md:t] — [mad] [pd:d] — [pd]
[va] — [va:3] [fa:t] — [fa] [rd:3] - [rd]
[la] —[ld:d] [dd:s] — [dd] [gd:t] - [gd]
[ra] — [ra:p] [la:t] — [la] [sd:s] — [sd]
[pa] — [pd:t] [fa:t] — [fa] [la:s] — [ld]
[ta] — [ta:s] [ka:p] — [kd] [va:t] — [va]
3BykK Hanucanvne | [Npumepsbi
[d] an divan
am lampe
en centre
em ensemble

NMpaBuna yreHus

1. MNocne HocoBoro rnacHoro 6ykea ¢ Ha KOHLIE CrioBa HE YMTaeTCs:
blanc [bld].
2. bykBa X B CnoBax, HAQ4YMHAKLLUXCSA C €X-, -iNeX, YnTaeTcs Kak:
1) [9z] nepep rnacHbIMK;
examen [eg—za—mEg], inexorable [i-neg—zo—rabl].
2) [ks] nepepq cornacHbIMM:
externe [eks—tern], excursion [eks—kyr—sj3].
B cepeanHe cnoBa x 6onblwen yacTtbto yntaetcsa [Ks] kak nepep
COrnacHou, Tak 1 nepeg rnacHom:
mixture [miks—ty:r], lexique [lek—sik].
B nopsgkoBbix uncnutenbHbix deuxieme “BTOopon”, sixieme “wecton”,
dixieme “gecaTbIn’ X YnTaeTCA Kak [z].
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M VnpaXHeHMs B YTEHUM

1. &me, ane, crane, hate, péle, réle, have, lache, tache, bache, grace,
hate, pate, patre, platre, acre, apre;

2. pas, ras, las, bas, tas, gras, base, vase, phase, case, phrase, rase,
jase, gaze, topaze, passe, grasse, lasse, tasse, casse;

3. lampe, bande, manche, planche, tranche, planter, chanter, danser,
brancher, enfant, avant, an, plan, chant, rang, sans, camp, divan, pélican;

4. vente, pente, rente, trente, entre, centre, entrer, rentrer, sembler,
embrasser, emballer, lent, vent, temps, souvent;

5. grand — grande; blanc — blanche; franc — franche; allemand —
allemande; intéressant — intéressante; chant — chante; pend — pente: lent —
lente;

6. an, année, ranger, ranimer, plante, planer, canon, candidat, mendier,
menacer;

7. banc — bond; sang — son; rang — rond; lent — long; dent — dont;
vent — vont; temps — thon; rance — ronce; range — ronge; bande — bonde;
fente — fonte; ambre — ombre; pente — ponte;

8. banc, roc, choc, tronc, bloc, blanc, grec, flanc, bouc, duc, franc, chic;

9. exalté, examiner, paradoxe, exces, exercer, exil, axe, prétexte,
exotique, vexer, bauxite, exhaler, extra, exogéne, expliquer, luxe, extase,
exister, taxi, expension, exemple, exhausser, expertise.

YnpaxHeHus

1. MNepenuwume Huxecnedyrwue npednoxeHus, pa3bus ux Ha
pummudeckue epynnbl. [lpocmasbme 3HaKu CUeneHUsl U c8s13bi8aHUs.
Ob0o3Ha4ybme 8 MpPaHCKPUNUuUU ar1acHble 38yKu, ommemus ux dosizomy.
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M Phrases

a) Jacques, vous parlez trop bas, répétez votre phrase!

Jacques tache de bien lire les phrases. Il lit trés haut.

Jeanne et son amie passent bien leurs examens.

Jeanne invite son amie a aller au théatre.

Cette table n’est pas haute, elle est basse. Sur cette table il y a un vase
avec des roses.

parler haut roBOpPUTb FPOMKO
parler bas rOBOPUTb TUXO
passer ses examens CcAaBaTb 3K3aMeHb!

b) Michel entre dans sa chambre. Comment est cette chambre?

Cette chambre est grande. Les murs sont blancs, la porte est aussi
blanche. Au milieu de la chambre il y a une table ronde.

André allume la lampe, prend son livre et commence a travailler.

Blanche pense a ses vacances. Elles commencent dans quelques jours.

Armand nous raconte ses projets de vacances. Il pense aller dans le Midi
de la France.

Quelle langue apprends-tu? — J'apprends la langue francaise. J'apprends
le francais. — Et ta soeur? Quelle langue apprend-elle? Ma sceur apprend deux
langues: la langue anglaise, et la langue allemande.

Quand revient-il de la campagne? — Il en revient dans deux jours.
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les projets de vacances  nnaHbl Ha KaHWKYbl

dans le Midi Ha tore

a la campagne Ha gade, 3a ropogom

dans deux jours yepes ABa OHS
Cnosa

tacher (de + infinitify cTapatbca unvase Ba3sa
inviter (a + infinitif) npyrnaware penser (a...) aymaTb (0 Yem—/1.)

entrer BXoauTb penser + infinitif cobnpaTtbcs (cOename 4mo—ri.)
dans 1) B; 2) uyepes les vacances fkaHUKyrbI
une chambre komHaTa quelques Heckonbko
comment 1) KakoB, KaKoBa; raconter pacckasaTtb YTO—1., 0 YEM—T1.
2) KaK, kakum 06pa3om un projet nnaH
grand , -e 6onbLuon, -as le Midi tor
blanc, blanche 6enbii4, -as la France ®paHuus
au milieu de nocpegu une langue A3bIK
rond , -e Kpyrnbli, -as apprendre (j'apprends) usyyatb
allumer 3axuratb francais , -e dpaHLy3ckui, -as
une lampe namna anglais, -e aHrnunckni, -as
prende (il prend) 6patb allemand, -e HemeLkniA, -ad
commencer (a + infinitif) guand korga
1) HaumHaTb (Gesrame Ymo—1.); la campagne OepeBHs
2) HauMHaTbCs en oTTyaa (Hapeyue)
un théatre Teatp bas, basse Hu3kui, -as
B Texte

Jacques Leblanc est interprete au Ministere des affaires étrangéres. Il
habite prés du Quai d’'Orsay! dans une vieille maison, rue Lagrange. Son
appartement n’est pas grand, mais confortable. Il se compose de deux piéces:
une salle de séjour et une chambre a coucher.

Le salon est une grande piéce carrée avec une large fenétre qui donne
sur la cour. La bibliothéque occupe le mur de gauche. Sa bibliothéque est riche
en livres francais, anglais et allemands. |l a aussi toutes sortes de
dictionnaires. Contre le mur opposé se trouve un meuble avec un téléviseur et

!le Quai d’'Orsay [ke—dor-se] — MU dPpaHummn, Nno Ha3BaHMO HabepexHol CeHbl,
rae OHO HaxoauTCsl.
2 une chaine acoustique Hi-Fi [i-fi] — cTepeocucTtema (o1 aHra. high fidelity

BbICOKOE Ka4yeCTBO 3BYy4aHUs)
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une chaine Hi—Fi (une chaine acoustique)?. Au fond de la piece il y a un divan et
une petite table ronde. Le plancher est recouvert d’'une moquette beige.

La chambre a coucher est petite. Il y a la un lit et un placard ot Jacques
range ses vétements.

Jacques va souvent en mission a I'étranger. S'il ne quitte pas Paris |l
rentre vers six heures. Apres le diner il sort avec des amis ou bien ce sont ses
amis qui viennent. On écoute des disques! et des cassettes, on bavarde.
Jacques parle a ses amis des pays visités?, il leur montre des diapositives, des
livres et des photos.

donner sur BbIXOAUTb (OKHA)

le mur de gauche neBasi CTeHa

toutes sortes de dictionnaires BCEBO3MOXHbIE CrIOBapu
au fond de B rnybuHe

aller en mission noexartb B KOMaHOUPOBKY
a I'étranger 3a rpaHuuemn

ou bien Unm xe

CnoBa K TekCcTy

un (une) interpréte yCTHbIZ NEpPeEBOAYMK  carré, -e KBagpaTtHbIii, -asi

une affaire geno une cour aBop

étranger, étrangére VMHOCTPaHHbIN, -as, une bibliothéque KHWXHBIN WKad
3apybexHbIi, -as occuper 3aHumartb

vieux, vieille cTtapbin, -as gauche nesbln, -as

un appartement kBapTupa riche GoraTbin, -as

confortable ypo6HbIR, -as contre Okono, Bo3ane, y

se composer (de...) cocToATb U3... une moquette KoBpoOBOE

MOKpbITUE Ha BECb MON

OPpPOSE, - € MPOTUBOMONOXHbIN, -ast un lit kpoBaTb

se trouver HaxoauTbcs un placard cTeHHow LwKad

les meubles mebenb ranger youpatb (krnacme,

gewamb um. 0.);
NpMBOAUTL B NOPAOOK

un meuble 3d. Tymbo4ka, CTONMK souvent 4acto
une chaine acoustique cTepeocucTema des vétements m opgexnaa
le plancher non quitter nokuaaTtb, yesxaTtb 13
étre recouvert de ObITb NOKPbLITLIM YEM—I1. rentrer Bo3BpaLlaTbCs
une pieéce KoOMHaTa Vers K
une salle de séjour roctunHas leur nm
une chambre a coucher cnanbHs une photo oTorpacus
! on écoute des disques — [py3bs CAYWAKT MAACTUHKN
2 il parle des pays visités — OH paccka3blBaeT O CTpaHax, KOTopble NoceTun
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NMosicHeHms K TEeKCTyY

1. MpwunarateneHble haut 1 bas mMoryT ynotpebnatbcsa ¢ rmaronamm Kak
Hapeyuns Co 3Ha4YeHneM “rpoMKo” 1 “TX0":

Vous parlez trop haut, parlez bas. Bbl roBopuTe CRULLIKOM 2pOMKO,
roBOpUTE MUXO.
Il lit trés haut. OH yMTaeT 04eHb 2POMKO.

2. Hapeuusa y (tam, Tyga) un en (otTtyga) ynotpebnstoTcsa TONbKO C
rnaronom 1 Bcerga CtoaT nepes HAM:

Il yva demain.
lIs n’y vont pas.
Elle enrevient demain.

3. MNpeanor dans MoxeT 0603Ha4YaTe MECTO U BPEMSI.
1) Dans — B (rae? kyga?):
Il est dans sa chambre.
Il entre dans sa chambre.
2) Dans — uepes (ynoTpebnsieTcsa Bcerga B OTHOLEHUM byayLiero
nencreus):
Il revient dans deux jours.
4. Maron quitter NepeBOANTCS Ha PYCCKUI A3bIK rnarofiamu:
1) “ocTaBnaTh, NokMagaTh”; 2) “yxoauTb, yedxaTb u3...". 1 B ToM, n B
Opyrom crnyyae rnaron quitter TpebyeT npsiMoro 4OMOSHEHUS:

Je quitte mes camarades et je rentre a la maison.
A ocmasensito ceoux Opy3eli n BO3BpaLLaCb JOMOW.

Je quitte Moscou demain.
A yesxaro uz Mocksbl 3aBTpa.

5. Pycckun rnmaron pacckasbiBaTb MOXET MMETb Kak Npsamoe, Tak 1
KOCBEHHOE AO0MNOSfHEHUE: “pacckasbiBaTb YTO-N.” U “pacckasbiBaTb 0 YemM—n’.
®dpaHuysckuin rnaron raconter ynoTpebnserca TONbKO C NPSAMbIM
[OMNONHEHNEM:

Racontez-nous cet épisode.
PacckaxuTe Ham 3TOT anm3on.

Il nous raconte ses impressions.
OH paccka3sblBaeT HaM O CBOMX BreYaTneHUsIX.

6. Mpeanor contre MMeeT ABa 3HAYEHUS:
1) “npotmB”:
Il est contre ma proposition.
2) “okorno, Boane, nogse, y":
Le lit est contre le mur de gauche.

7. Mmaron sortir nepeBoaAnTCS HA PYCCKMIN S3bIK rarofiamu:
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1) BbIXOOUTb, 2) MATK KyAa-HUOYAb B 3HAYEHUN “BbIXOOAUTb Kyaa-
HWByab: B rocTu, B TeaTp, B pecTtopaH”’ n T. M.

Il sorta 7 heures.
OH BbIXOAUT B 7 4acoB.

Apres le diner il sort avec des amis.
lMocne yxxuHa OH ngeT Kyaa-HMbyab ¢ Apy3bsiMu.

YnpaxHeHus

2. Yrnompebume Hy»xHblIl ripedroa:

1. Les enfants entrent leur classe. 2. Je pense mon ami
malade. 3. Commencez préparer votre examen. 4. Il revient
Marseille deux jours. 5. Elle tache bien répondre toutes les
questions. 6. Il veut aller le Midi. 7. Invitez vos amis venir avec
nous la campagne. 8. le diner je vais Gaston. 9. Leur
famille se compose guatre personnes. 10. Jacques propose
apporter son magnétophone. 11. Héléne s’intéresse_ problémes
écologiques. 12. la cour les garcons jouent football. 13. Les
fenétres du salon donnent la rue. 14. En octobre André va
mission I'étranger Rome ou Madrid. 15. Mon lit est
le mur opposé. 16. Je range mes vétements le placard. 17. Le plancher
du cabinet est recouvert une mogquette grise.

3. 3ameHume nporycku 00HUM U3 credyrwux npunazamerbHbIX Mo
obpasuy:

O6paseu:Cestungrand article. C'est une grande chambre.

blanc, vieux, allemand, long, bon, dernier, paresseux, haut, beau,
étranger, grand.

C'estun article.
C’estun journal.
C'estun corridor.
C'est mon examen.

C’est un mur trés
C’est un éléve .
C'estun parc.

C’est un peintre .
C’est un médecin.

Le plafond est
C’est un touriste .
C’est une chambre.
C'estune montre.
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C’est une rue.
C'est ma question.
C’est une maison trés

C’est une éleve .
C’est une lampe.

C’est une pianiste .
C’est une dessinatrice.
La craie est

C’est une délégation

4. lNepesedume crniedyrowjue rpednoxeHus, yriompebrisis anazon étre unu
obopom il y a:

1. O1a cTaThs HaxoQUTCA Ha NATOW CTpaHuue. 2. Ha nocnegHen ctpaHmue
HET cTaTen o xuBonucu. 3. [a3eThbl nexar Ha aTaxepke. 4. lonybas Basza CTouT B
TBOEn koMHaTe. 5. Ha kaxgom ctone ctouT namna. 6. Ha aTton nnowaau
Haxo4MTCs HECKOSbKO Mara3nHoB. 7. TBOW crioBapb NEXUT nog raszetamu. 8. YTo
HaxoauTca nepep (devant) ux gomom? — lNepen Mx 4OMOM €CTb HEGOSbLLOWM
cag (un jardin). 9. KHmXHbIM wkad ctouT y okHa. 10. B ero 6mubnmoTteke MHoro
KHur. 11. KHurn nexat Ha ctone.

M Dialogue

— All6, papa? Ici Héléne.

— Bonjour, chérie. D'ou appelles-tu?

— D’un bureau de poste de Grenoble.

— Cava? Tu es contente de tes vacances?
— Oui, tout va bien.

— Et ou habites-tu?

— Dans un petit hétel, pas cher.

— Il fait beau? les pistes sont bonnes?
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— Formidable!

— Quand rentres-tu?

— Je pense que je vais rentrer dans cing jours. Et maman va bien?
— Tout le monde va bien.

— Bon, je te quitte, a bientét.

ici Héléne rosopuTt OneH une piste nbbkHasi Tpacca

chéri, chérie poporon, -as formidable 3amevaTtenbHbIn, -asi
un bureau de poste nouTa tout le monde [tulm3:d] Bce
étre content de... ObITb 4OBOMbHLIM YEM—T1. je te quitte 30. 5 npowatoch
tout Bce a bient6t po ckopoin BCTpeun

3. TPAMMATUKA

3.1. BonpocuTtenbHbie Hapeuusa quand, comment

Hapeune quand crny>xut BONpocoM k 00CTOSATENBCTBY BPEMEHM:
Quand revenez-vous de l'usine?

Hapeune comment cnyxuT BONPOCOM:

1. K obcroaTensctBy o6pasa oeNCTBUS:

Comment prononce-t-il ces sons?
Kak oH NpOM3HOCUT 3TN 3BYKIN?

2. K WMMEeHHOM 4acTuM CNOXHOro0 CKa3yemoro, BblIpaXXeHHOMN
npunaraTenbHbIM (KaKOB, KakOBa, KakoBbl):

Comment est votre chambre?
Kakosa Balla komHaTa?

nOpﬂﬂ,OK CInoB B MNpeanoXxeHndax, Ha4ynHarwnxca ¢ BONpPOCUTENbHbIX
Hape‘-lVIVI quand M comment , TOT XKe, YTO U B NPEANOXKEHNAX, HAUMHAKOLLNXCA C
BOMPOCUTENBbHOIo Hape4iunsa ou:
2.1. HDOCTaﬂ MHBEPCUA Nnpu noanexawem-mMmeCToMMeHnn:

Quand vient-il? Comment travaillez-vous?

2.2. Oba B1aa nHeBepcum (MpocTas 1 CrioXkHasi) Npu nognexaiiem-
CYLLECTBUTENBHOM:
a) npocTas MHBEPCHUS:
Quand arrive votre ami? Comment écrit cet éléve?
6) cnoxHas UHBepCuS:
Quand votre ami arrive-t-il?
Comment cet éléve écrit-il?
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OpHako, ecnu B npegnoXeHunn mnmeeTcda npamMmoe gonosiHeHue,
BblpaXXeHHOe CyLleCTBUTENTbHbIM, UK 00CTOATENBbCTBEHHbIE CNOBA, CINOXHas
MHBEPCUA nNpu noanexaiwiem-cyLecrBnTesibHOM obGs3aTenbHa:;

Quand votre ami arrive-t-il de Leningrad?
Comment cet éléve écrit-il ses dictées?

3. Ecnn nognexauwee BbipaxeHo MecTommeHuem 1-ro nuua
€OWHCTBEHHOTO YMcna, BONpoC CTPOUTCH C MOMOLLbI0 obopoTa est-ce que :
Comment est-ce que je prononce ce mot?

3.2. CnpshxeHune rnarona faire

HacTtoswee Bpems [NoBenuTenbHoe HaKMoHeHne
je fais nous faisons fais!
tu fais vous faites faisons!
il fait ils font faites!

MpumeyaHunsa:

1. B rnarone faire B 1-M nuue MHOXeCTBEHHOro ynucna 6ykBeHHoe
coyeTaHue ai OCHOBbI YNTaeTCs Kak [a]: nous faisons [nu fo—z3].

2. Bo 2—m nnue MHOXecTBEHHOro Yncna rnaron faire nmeet ocobyto
dopmy C cornacHom t B OCHOBE 1 OKOHYaHMEM -€S: VOous faites.

YnpaxHeHus

5. Omeembme Ha 80rpochI:

a) 1. Comment est votre chambre? 2. Cette maison est-elle grande? 3.
Aimez-vous les fleurs blanches? 4. Les murs de votre chambre sont-ils blancs?
5. Qu'est-ce qu’il y a au milieu de cette chambre? 6. Pensez-vous déja a votre
examen de francais? 7. Faut-il allumer la lampe? 8. Prenez-vous ce livre? 9.
Quelle langue apprenez-vous? 10. Et votre ami quelle langue apprend-il? 11. La
langue anglaise est-elle difficile? 12. Votre ami apprend-il la langue allemande?
13. Racontez-vous a vos amis vos projets de vacances? 14. Quelles grandes
villes se trouvent dans le Midi de la France? 15. Quand vos amis passent-ils
leur dernier examen? 16. Quelle table préférez-vous mettre ici, une table ronde
ou une table carrée? 17. Quand allez-vous a la campagne? 18. Quand pensez-
VOous en revenir?

b) 1. Ou travaille Jacques Leblanc? 2. Ou habite-t-iI? 3. A-t-il un grand
appartement? 4. Combien (ckonbko) de pieces y a-t-il dans son appartement?
5. Ou donne la fenétre du salon? 6. Quels meubles se trouvent dans la salle de
séjour? 7. Ou se trouve la bibliothéque? 8. Sa bibliotheque est-elle riche en
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livres? 9. Quels livres peut-on trouver dans la bibliotheque de Jacques? 10.
Jacques a-t-il une télé et une chaine acoustique? 11. Qu’est-ce qu'il y a au fond
de la salle de séjour? 12. Comment est sa chambre a coucher? 13. Ou
Jacques range-t-il ses vétements? 14. Jacques va-t-il souvent en mission? 15.
A quelle heure revient-il du bureau? 16. Que fait-il aprés le diner? 17. Comment
les amis passent-ils leur temps (Bpemsi)?
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6. a) [locmaebme 80rpock! K 8bI0efIEHHbIM Kypcugsom criosam. [alime
8ce 803MOXXHbIE 8UObI UHBEPCUU!

1. Elle lit vite. 2. Nous allons au théatre samedi. 3. Je prononce mal ce
son. 4. lls reviennent de Paris demain. 5. On sonne a neuf heures. 6. Son pére
arrive lundi. 7. Ces garcons marchent vite. 8. Cette chambre est grande. 9.
Marthe conjugue bien ce verbe difficile. 10. Cette lampe est trés belle. 11. Ses
amis reviennent de Paris dans deux jours. 12. Paul écoute la discussion avec
intérét. 13. Ces maisons sont trés hautes. 14. Tous ces éléves passent bien
leurs examens. 15. Ce garcon s’appelle Jules.

b) MNepesedume Ha hpaHUy3CKULlI A3bIK:

1. Kak 3oByT aToro momnogoro 4yenoseka? 2. Korga oHu Bo3BpallatoTcs
n3—3a ropoga? 3. l'ge yyarca atm gesywkn? 4. Korga Bawm yvyeHuKu coatoT
cBoOW nocneaHui ak3ameH? 5. Korga Pobep HaunHaeT genatb 3agaHue? 6. Kak
XKionb oTBevaeT Ha TBom Bonpockl? 7. OTkyga uayT aTn manvumkn? 8. Korga
TBOW Opyr ye3xaeT B koMaHAnpoBky? 9. Kak Tbl cobupaelibcs NpoBECTU
kaHukynbl? 10. Korga Bbl xotute yexatb? 11. Kak 3aHMMaloTcsa 9T CTygeHTbI?
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7. @) Omeembme Ha criedyroujue 80rpochl, yrnompebrisis Hapedue en:

1. Quand revient-il de Marseille? 2. Quand revenez-vous du bureau. 3.
Quand revient-elle de Paris? 4. Quand les enfants reviennent-ils de I'école? 5.
Quand revient-il de son expédition?

b) Omeembme Ha criedyrowue gonpocsl, yrnompebriss Hapedue 'y unu en

1. Quand allez-vous a la campagne? 2. Quand revenez-vous de la
campagne? 3. Quand va-t-il a l'institut? 4. Quand revient-il de l'institut?

c) lNepesedume:

1. DTOT cTagMoH HaxoaMTCsa pPSAAOM C HawuM AOMOM; S XOXYy Tyaa
newkom. 2. XKak oTkpbiBaeT kOpobKy (le carton) n BbiTackmBaeT (sortir) oTTyaa
Ba3y. 3. YTo Thbl x04eLllb NONOXMTb B 3Ty KOPobKy? — A xoTen 6bl Tyaa
nonoxutb crtapble rasetbl. 4. O6bl4HO (d’habitude) oH oTTyaa Bo3BpallaeTcs
[AOBONbHO paHo. 5. Tbl ngelwb Ha cTaguoH? — Her, 1 0TTyda Bo3BpaLLakoCh.
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8. Omeembme Ha eornpockl, ynompebue npedsnoz dans u
cywecmsumernbHble minute, heure, jour

1. Quand dinez-vous? 2. Quand arrive le train? 3. Quand commence la
séance? 4. Quand passe-t-il son dernier examen? 5. Quand finit la lecon?

M EXPRESSIONS UTILES:

En classe Ha 3aHaTtumu

— Asseyez-vous! - Caputecs!

— Qui est de service? - KT0 oexypHbIn?

— Qui est absent? - Kto otcyTtctByeT?

— Tout le monde est présent aujourd’hui. — Bce npucyTcTByIOT ceroaHs.
— Allez chercher de la craie. - MonguTe 3a menom.

— Allez mouiller le chiffon. - HamouunTe Tpsnky.

— Commencons le cours. - HauHeMm 3aHATuS.

— Ecoutez attentivement. - Cnywavite BHUMaTENbHo.

Retenez le proverbe (3anomHume nocnoeuuyy):

Les absents ont toujours tort.
OTcyTcTBYOLWME BCErda Henpaabl.

YnpaxHeHus

9. a) Ynompebume anazorn faire 8 Hacmosiwem epeMeHuU:

1Que -vous ce samedi? 2. Nous __ la
gymnastique chaque matin. 3. Vos éléves des progrés. 4. Aprés
le diner je la vaisselle. 5. Nous souvent des
excursions. 6. Que ces fillettes?

b) MNepesedume:

1. Yto BbI AenaeTe nocne nekuymMn? 2. Yto oHun 3geckb genatot? 3. Mbi
nenaem ynpaxHeHue, KOTOpOe Haxo4MTCs Ha NATHaguaTon cTpaHuue. 4.
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CpenanTte Hebonblwon nepepbiB (Une pause). 5. B aTom rogy Mbl MHOro
3aHMMaeMcs, roBopsT, (4T0) Mbl genaem ycnexu. 6. OHM 3TO genatoT, YToObI
OOCTaBWTb BaM yO0BOSbCTBYE.

10. lNepesedume, ucronb3ysi NEKCUKY K ¢hpasam:

a) 1. Mbl coaem ak3amMeHbl B NoHegenbHuK. 2. lNocTtapanTech XOpoLwlo
HanucaTb 3TOT AMKTaHT. 3. HMKonb cTapaeTcs XOpoLIO NPON3HOCUTL BCE 3BYKW.
4. MNepeunTtanTte nocnegHow dpasy, Bbl YNTaeTe CANLLKOM TMXO. 5. He roBopum
Tak rpomMko. 6. MNpuHecuTe gpyron cTyn. STOT CTyN CAULWIKOM HU3KMKA. 7. OTa
3efneHas Basa OYeHb KpacuBasd, HO s NpeanoymTato ronybyto Basdy. 8. Ha
Ka)kgoM CTorie CTouT Basa ¢ po3amu. 9. MHe Gbl xoTenocb nontn B cyb6oTy B
TeaTtp. 10. Xepap npurnawaeTt cBOMX Apy3ein NPOBECTU KaHWUKYMbl Ha Jadve y
ceoero gaau. 11. Xiwonb npurnawaet Agenb BOWTU B KOMHATY.

6) 1. OTKpoKiTe ABEPbL M BOMANTE B KOMHATY. 2. He Bxogu B MO KOMHaTYy,
Korga s 3aHuMmatocb. 3. B Hawem ropoge aea Gonblunx 3aBoga M ogHa
dabpuka. 4. Kakoro useta men? — OH 6enbint. 5. CTeHbl MOel KOMHaTbI 6enble.
6. Hapgo noctaBntb Genble po3bl B 3Ty Basy. 7. A 6epy KHUry, 3axurato namny u
HaymHato paboTtatb. 8. Muwens naeT k gocke, 6epeT Men N Ha4yMHaeT nucaTb.
9.Jlekunn HaumHarTCA B AeBATb YacoB. 10. A He xody 06 aTom gymatb. 11. [ge
Bbl yMaeTe NPOBECTU CBOM KaHWKYMbl? — A aymato noexatb Ha tor. 12. Kakosbl
BaLM NMaHbl Ha KaHUKynbl? 13. OH MOXEeT BaM MPUHECTUN HECKOSbKO cTaTen o
dpaHLy3ckon xunsonucu. 14. A xoten 6bl 3agaTb BaM HECKONbKO BONPOCoB. 15.
Hapgo pacckasaTtb 9Ty HOBOCTb MOMM Apy3bsiM. 16. Pacckaxunte o cBoux
nnaHax sawemy Bpady. 17. [locpean KoOMHaTbl CTOUT BOMNbLLION KPYrbIN
cton.18. Kakon s3bIK Thl M3y4daelwb? — A uadyyato ABa A3blka: QpaHLy3CKUn 1
ncnaHckui. 19. MNocpegn nnowagn cTout NnamaTHUK (un monument). 20.
dpaHLy3CKUI sA3blK O4EeHb KpacuBbIn. S nobno 3TOT A3bIK U M3y4yato ero ¢
nHTepecoMm. 21. Mos cecTpa usyvyaeT HEMELKUIN A3blK, OHa MHTepecyeTcs
HemeLuKor nuTepaTtypon. 22. Ero cembs xmBeT 3a ropogom. 23. OHu coatoT 3ToT
3K3aMeH Yepes yeTblpe AHs. 24. [Noesq npnbbiBaeT Yepes ABE MUHYTHI.
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11. lNepesedume, ucronb3ys cri08a U 8biPaXeHUs U3 mekcma:

1. ApmaH xo4eT cTaTb nepeBogyumkoM. 2. Ero cectpa mawumHuctka. OHa
pabotaeT B MnHmncTepcTBe MHOCTPaHHbIX gen. 3. [loroBopum o0 Bawmnx genax. 4.
Ero pena Hac He uHTepecytoT. 5. 3TO MHOCTpPaHHble TypucTbl. OHM ocmaTpuBatoT
JocTonpMMedaTenbHOCTM Hallero ropoga. 6. Agenb nHTepecyeTcs 3apybexHomn
nuTepaTypown. 7. OTK cTapble Yacbl XOASAT AOBOMBHO xopowo. 8. Vx ksapTupa
COCTOMT 13 YeTbIpex KOMHaT. 9. [NocTaBbTe Kpyribii CTON nocpean roctuHom. 10.
OkHa cnanbHu BbIXOAAT Ha ynuuy. 11. B aTom gBope HeT uBeToB. 12. KHMXHBIN
Wwkad 3aHMMaEeT BCIO NneByto CcTeHy. 13. Bbl MoxeTe 3aHATb 3T10T cTon. 14. Ero
onbnuoteka 6orata MHOCTPAHHBIMU KHUramu. 15. Y npoTUBOMONOXHOW CTEHbI
CTOUT AMBaH 1 ctepeocuctemMa. 16. Mon ero kabrHeTa NOKPbLIT 3€NEHBLIM KOBPOM.
17. B aTon koMHaTe HeT kpoBaTu. 18. Kyaa Tbl cknagbiBaellb cBou pybalukun?
19. A y6upato ogexay B cteHHon wkad. 20. OHM YacTo XOAAT Ha BbICTaBkK. 21.
A yacTo gymar o ero nocnegHux cnosax. 22. B noHegenbHUK OH
BO3BpaLLaeTcsa paHo. 23. OHa nageT K ABepu 1 3akpbiBaeT ee. 24. A ceinvac Tebe
nokaxxy Mou HoBble dpoTorpadum. 25. XKak 4yacto e3ant B KOMaHOUPOBKK 3a
rpanuuy. 26. B rnybrnHe aBopa CTOMT ManeHbkuin 4OMUK. 27. A Bac nokugato: y
MeHs gena. 28. OHu yeaxatT n3 MockBbl Yepes HeCKONbKO YacoB. 29. Tbl
nongewb kyaa-Hmdyap B cy66oty? 30. MNocne paboTtsbl Monb yacTto naet kyga-
HUBYAb C APY3bsiMU.
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LECON5 YPOK 5

1. MOJIYITNACHbIA [w]

Yknag ry6 n sisbika ans [w] 1oT xe, 4to n ana [u]. Ho ansa Toro 4To6bI
NPOn3HeCTn [W], Ha4O CUIbHEE OKPYINUTbL ryObl, 605bLUE BbIABMHYTL UX BNepes
W, KaK TOSIbKO rOfOCOBbIE CBA3KU HAYHYT BUOPMPOBaATb, HEMEEHHO NEPENTM K
yKknagy cregyroLero rnacHoro, Tak 4tobbl o6a 3Byka obpasoBanu oguH Crior.
OTOT GbICTPbIN Nepexon OT yknaga [u] Kk yknagy cnegyrouwero rinacHoro u
cosgaert 3Byk [w]. CornacHble, cToswme nepeg [w], umeroT rybHom yknaga.

M doHeTUYECKME yNpaXHEHUS

[wa] — [wa:] [wal [wi] [we] — [we]
[wa] — [wa'r]} [trwa] [wi] [nwe] — [nwe]
[nwa] — [nwa:r] [drwa] [wi:r] [dwe] — [dwe]

ftwa] — [twa:z] [prwa] frwirr]  [vwe] — [vwe]
[swa] — [swa:r]  [brwa] [fwir] [twe] — [twe]
[dwa} — [dwa:v] [frwa]  [lwi] [zwe] — [zwe]
[bwa] — [bwa:r]  [krwa] [lwiz] [Iwe] — [lwe]

[we] — [wE]
[kwe] — [kwE] [twe] — [lwg]
[fwe] — [fwé] [swe] — [swE]
[mwe] — [mwg] [3we] — [3wE]
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3BYyK Hanncanne MonoxeHne Mpumepsl

[w] ou nepeg nobbIM rmacHbIM | oui, jouer, jouet

[wa] oi soir

[wa] oi nocne rpynnbl Hegenumbix| trois
cornacHsbIx ¢ r

[wg] oin coin

B VnpaxXHeHus B YTEHUM

1. oie, moi, toi, quoi, fois, soie, loi, joie, toile, toilette, poisson, oiseau,
Voir, soir, boire, poire, mémoire, espoir, couloir, auditoire, trottoir, toise, boise,
soigner, voisinage;

2. proie, droit, trois, croix, froid, effroi, endroit, étroit, détroit, adroit,
maladroit;

3. mouette, chouette, jouet, fouet, souhait, vouer, jouer, louer, ouate,
zouave, douane, louange, oui, fouine, fouir, jouir;

4. foin, coin, soin, moins, loin, point, pointu, lointain;

5. doyen, moyen, citoyen, mitoyen, choyer, loyer, noyer, foyer, envoyer,
tutoyer, employer, noyau, loyauté, royaume, loyal, royal, voyageur, pitoyable,
voyelle, voyou, soyeux;

6. démocratie, bureaucratie, caustique, fastidieux, christianisme,
scholastique, diction, condition, manifestation, égyptien, ambitieux, patience,
question, gestion;

7. cohue, ahuri, dehors, trahir, ébahir, envahir, rehausser, déhaler,
cahoter, cohabitation, mohair, préhistoire, réhabiliter, saharien, mahométan,
compréhensible, appréhension;

8. exagérer, exigence, excéder, excentrique, existence, complexe,
exhaler, exécuter, perplexe, expéditeur, exorbitant, orthodoxe, extréme,
exprimer, extérieur, expérience, exceptionnel, expulsion;

9. deuil, feuille, tilleul, artilleur, seuil, tailleur, sillon, fauteuil, soleil,
caillou, filleul, guillemet, jaillir, bouteille, bataille, défaillance, conseil,
bouillonnement.

YnpaxHeHus

1. MNepenuwume Huxecnedywuwue rnpedsioxeHus, pa3denue Uux Ha
pummuyeckue epynnel. [lpocmasbme 3HaKu CUeneHUsl U C8s13bi8aHUSs.
ObosHauybme 8 mpaHCKpunuuu rnoslyanacHbele U anacHele 38yku. Ommembme
Qosizomy ariacHbIX.
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M Phrases

Quand fais-tu tes devoirs? — Je les fais le soir.

Ce soir Antoine va au théatre. Il choisit une cravate claire pour son
costume noir.

— Au revoir, dit Louis a ses camarades. Je dois vous quitter.

Jacques, je vois que cela ne vous intéresse pas.

Louise s'installe devant sa table et commence a lire. Elle lit aux enfants
une histoire intéressante.

C’est toi qui es sur cette photo? — Oui, c’est moi dans mon enfance.
Comment me trouves-tu? — Tres jolie.

Louis, as-tu des allumettes? — Je n'ai pas d’allumettes. Je peux te
donner un briquet.
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Voici un miroir. Voila une armoire. Le miroir est prés de I'armoire.
Combien de personnes y a-t-il dans votre groupe? Dans notre groupe il y

a douze personnes.
Combien de tiroirs y a-t-il dans
trois tiroirs.

ton armoire? — Dans mon armoire il y a

Y a-t-il beaucoup de tiroirs dans ton bureau? — Oui, dans mon bureau il

y a beaucoup de tiroirs.

Je crois que M. Gouin n’habite pas loin.
Francois habite une grande maison qui se trouve au coin de I'avenue de

Choisy.

faire ses devoirs

s'installer devant (&) une (sa)
dans son (votre n 1.4.) enfance
au coin de (la rue)

dans un coin de (la cham bre)

Aenartb MMCbMEHHbIE 3a4aHns
caguTbCs 3a cTon

B eTCTBE

Ha yrny (ynuupl)

B yrny (koMHaTbl)

table

Cnosa
un devoir 3agaHue (MUCbMEHHOE) toi Thbl } JIUYHBIE CaMOCmosSmerbHbIe
le soir 1) Beuep; 2) BevepoMm moi MecmouMeHUsi
ce soir cerogHs Be4epom oui ga
choisir (2¢ gr.) BbIGUpaThb une allumette cnuuka
une cravate rancrtyk te Tebe

un costume KOCTIOM

noir, -e YepHblii, -as

au revoir go ceugaHus

je dois (devaoir, 3¢ gr.) 1 gomkeH
vous devez Bbl JOMKHbI

voir (3¢ gr.) BugeTb

je vois 4 BUxy

cela ato

intéresser WHTepecoBaTb

s'installer ycTpavBaTbCcs,
yCcaxuBaTbCs

devant nepeg

un (une) enfant pebeHok

enfance fpeTcTtBO

une histoire unctopus

intéressante WHTepecHas

un briquet 3axwuranka

VOICi BOT, 30€ecb

un miroir 3epkano

voila BoT, Tam

une armoire wkad

une personne 1)4enosek; 2) nuuo

(epamm.)

combien ckornbko

un tiroir ALWKK

trois Tpun

je crois (croire , 3° gr.) 4 cuuTaro,
nonarato, Aymato

loin (de) ganeko (oT)

le coin yron

une avenue npocrekT

CoBpeMeHHbIi FyMaHuTapHbIii YHuBepcuteT

69



Hapeuus, BbipaxatioLwime Kosim4ecTBo

beaucoup MHoro assez JocTaTovHO, AOBOMNBHO MHOMO
peu Mario trop  CrMLUIKOM MHOTO
combien CKOJIbKO

YnpaxHeHus

2. lNocmasbme a2nazosn, cmosiuul 8 CKOBKax, 8 Hy)KHOM Juye:

O6pa3sew:C'est nous qui partons.

1. C’est toi qui (apporter) les disques. 2. C’est moi qui (sortir) avec
Antoine. 3. C’est nous qui (pouvoir) leur téléphoner. 4. C'est vous qui (ouvrir) la
marche. 5. C’est moi qui (avoir) ces diapositives. 6. C'est nous qui (entrer) les
derniers. 7. C’est moi qui (faire) la vaisselle apres le diner.

3. Cocmasbme goripoc u omeem o obpasuy:
O6paseu:C'est toi qui es sur cette photo? — Oui, c’est moi.
C’est vous qui partez avec Paul? — Oui, c’est nous.
1. Tu dois ouvrir la discussion. 2. Tu sais leur adresse. 3. Vous voulez
parler au chef. 4. Vous proposez ce projet. 5. Vous devez faire ce reportage.

M Texte

Trois étudiants, trois grands amis, Louis, Francois et Antoine, habitent
Paris, mais ils ne sont pas Parisiens. lls n'ont méme pas de parents a Paris.
Antoine est de Blois. La ville natale de Francois est Rouen. La famille de Louis
habite Louhans.

Antoine, Francois et Louis font leurs études a la Faculté de droit. Tous
les trois habitent une vieille maison peu confortable, non loin de la Sorbonne.
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Chacun a une petite chambre sous le toit.

En hiver il fait froid dans la mansarde. Alors ils vont travailler a la
Bibliothéque Nationale.

Mais en été, quand il fait chaud, ils aiment travailler dans le Jardin du
Luxembourg qui se trouve prés de la Sorbonne. lls choisissent un coin calme,
s'installent sur des chaises et lisent. Dans le jardin il y a toujours beaucoup
d’'étudiants qui viennent s’y reposer aprés les cours ou préparer leurs examens.

Le soir ils se proménent sur les boulevards et ils causent. Dimanche ils
quittent souvent Paris pour aller se reposer a la campagne.

la faculté de droit ropuanyeckuin pakynsret
tous les trois BCeE Tpoe

non loin de Hepganeko ot

en hiver 31MOoM

il fait froid XONogHo

en été neTom

CnoBa K TekcTy

un étudiant, une étudiante cTygeHT, -ka  froid, -e xonogHbIn, -as
un Parisien, une Parisienne napwkxaHuH, une mansarde MaHcapaa

napwkaHka alors Torga, B TakoM crny4ae
avoir UmeTb I'été mneto
ils ont (avoir) OHW UMEIOT, Y HNX eCTb un jardin cag
méme paxe (Hapedue) le jardin du Luxembourg
un parent, une parente pPOACTBEHHMK, JTrokcemOByprckun cag

poAcTBEeHHMLA calme TuUxun, -as, COKOMHbIN, -asi
les parents pogutenu Se reposer oTabixaTtb
le droit npaBo se promener rynatb
un toit Kpbiwa un boulevard 6ynbBap
I'hiver 3uma causer (avec) becenoBartb,
pasroBapvBaTb

dimanche m BockpeceHbe

NMosicHeHus K TeKCTy

1. CywecTBuTenbHoe le devoir o3HayaeT “NMCbMEHHOE 3agaHue”,
noaTtomy crioocoveTtaHue faire ses devoirs nepeBoguTCcsa Kak “genartb
NUCbMEHHble 3agdaHus”. “fOTOBUTb YCTHbIE 3agaHus” — apprendre, préparer
sa lecon de francais, de géographie wnT.4.

2. CyuwecTtBuTenbHble le soir, le matin - MoryT nepeBoauTbLCS Ha PYCCKUI
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A3blK HE TONbKO CyLWeCcTBUTENbHbIMUK “Bevyep”, “yTpO”, HO U HapeyYnamu
“BeyepoM”, “yTpom”:
Je suis toujours occupé le soir. {1 Bceraa 3aHAT 8e4epom.

YnotpebrneHHble C yKas3aTenbHbIM nNpunaraTtenbHbIM, 3TU
CyLLeCTBUTENbHbIE 03HAYalOT: Ce matin “cerogHst yTpom”, ce soir “cerogHs
BeYepom”:

Je suis occupé ce soir. A 3aHAT CerogHsi BE4epoM.

YnoTtpebneHHble ¢ HeonpeaeneHHbIM apTUKIEM, OHM O3HA4aloT: un matin
“oOHaxabl yTPOM”, Un SOir “oAHaxabl Be4epoMm”:
Un soir on nous apporte un télégramme de Paris.
OO0Hax0bl 8e4epoM, HaMm MPUHOCAT Tenerpammy u3 MNapwxa.

Il nous téléphone un matin et dit qu’il est malade.
OOAHax0bl ympOoM OH 3BOHUT HaM 1 FOBOPWT, YTO OH GoreH.

3. Hapeuus voici, voila no cBoemMy NpoUCXOXOEHUI0 NPEeACTaBnAT
cobown coyeTaHusa rnarona voir (BUgeTb) B NOBENUTENbHOM HaKITOHEHWMU C

Hapeunsimu ci “TyT”, 1a “Tam”.

B cBA3K co cBOMM rnarosfbHbIM MPOUCXOXAEHMEM Hapeuus Voici, voila
06pasytoT 6earnaronbHble NPEANOXEHNS:
Voici une chaise. Voila une armoire.

4. B pycckom si3blke B NpeaniokeHusix Tuna “A Buxy, 4To 3TO BacC He
MHTepecyeT” Co3 “4To” MOXET onyckaTbcs, 00pa3ys 6eccol3HOoe CNoXHoe
npeanoxenue: “A Buxy, Bac 3To He NHTepecyeT”. Bo cdpaHLy3ckoM s3bike
ynoTpebneHne cotosa que oba3aTensHo:

Je vois que cela ne vous intéresse pas.
Je crois gu'ils sont déja libres.

5. CyuwecTBuTenbHble, 0603HavaloLWmne Ha3BaHne xuTenen ropoaos u
CTpaH, NuLYyTCS BO opaHLy3CKOM S3bIKe C 3arnaBHON OyKBbI:
lIs habitent Paris, mais ils ne sont pas Parisiens.

2. TPAMMATUKA

2.1. CnpsixeHue rnarona avoir

HacTtosiee BpemMsA

jai nousavons
tuas vous avez
ila ilsont
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MpumeyvaHunsa:

1. bykBeHHOe co4deTaHue ai B 1-M nuue en. Yucna rnarona avoir
ynTaeTcs Kak [e]:

j'ai [3€], Ho ai-je? [&:3]

2. BonpocutenbHasa cdopma gnsa 1-ro nuua eq. ymcna rnarona avoir
MoxeT OblITb 06pa3oBaHa kak ¢ noMmouwblo obopoTa est-ce que , Tak U ¢
NMOMOLLLbIO MHBEPCUM:

est-ce que j'ai?
ai-je?

YnpaxHeHus

4. Omeembme Ha Cnedyiomue 80r1pOCbI CHavara ymeepdumeano, a
3amem ompuuamersibHO.

1. Avez-vous une carte de France? 2. Aimez-vous les bananes? 3. Avez-
vous un cours de francais lundi? 4. Ces éléves étudient-ils le francais? 5. Vos
camarades ont-ils des livres espagnols? 6. Ecoutez-vous la radio le matin? 7.
Votre sceur a-t-elle des enfants? 8. Posez-vous des questions a votre
professeur? 9. Regardez-vous la télévision chaque jour? 10. Ecrivez-vous une
dictée demain?

5. lNepesedume Ha ghpaHyy3cKuli A3bIK:

1. Y 1ebs ecTb crnoBapb? — HeT, y MeHs HeT crnoBaps. 2. Y Bac ecTb
3aBTpa 3aHATMA? — 3aBTpa Y HAC HET 3aHATUN, Mbl CBOOOAHLI. 3. Y MeHS HeT
3TON raseTbl. 4. Y 3TOro yyeHuka HeT ownbok B OUKTaAHTE, OH Bcerga nuwet
xopowo. 5. Y MeHs HET KpacHOro KkapaHgawa, s1 mory tebe gatb CMHUN
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kapaHngaw. 6. MNeep He NbUT A6NokN, oH NpeanoynTaeT 6aHaHbl. 7. A 3Hato,
YTO y HEro HeT aTol cTtaTbm. 8. XKionb He AenaeT ycnexoB, OH HEAOCTAaTOYHO
paboTtaeT. 9. MHe xoTenocb Obl nocnywaTb 3TV KacCeTbl, HO Yy MEHS HET
MarHMTodoHa.

6. Omeembme Ha cnedyrouue 80rpochkl, ynompebrisis Konu4ecmeeHHbIe
Hapeyusi beaucoup, peu, assez, trop

1. Combien de lignes y a-t-il sur cette page? 2. Y a-t-il des fautes dans
sa dictée? 3. Combien de lampes y a-t-il dans cette salle? 4. Y a-t-il des usines
et des fabriques dans votre ville natale? 5. Y a-t-il assez de chaises dans cette
salle? 6. Faites-vous des exercices chaque jour? 7. Y a-t-il des salles libres a
cet étage? 8. Y a-t-il des disques étrangers dans sa collection? 9. Combien de
langues étudie-t-on a votre institut? 10. Combien de personnes y a-t-il dans
votre famille?
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M  Dialogue

Le lycéen. — Qu’est-ce que tu veux faire apres le bac?

La lycéenne.— Je veux faire des études de médecine; et toi?

Le lycéen. — Moi, je veux faire du droit.

La lycéenne.— Qu’est-ce que tu veux étre: Juriste? Avocat? Magistrat?
Le lycéen. — J'aimerais bien étre avocat.

La lycéenne.— Avocat, c’est difficile maintenant. Si tu fais de la
médecine, tu as plus de chance d’avoir un boulot sar.

Le lycéen. — Tu sais, avec le chdmage maintenant, on n’est jamais
sar de rien. Moi, je veux faire ce qui me plait.

La lycéenne.— Malheureusement, on ne peut pas toujours faire ce qu’on
aime.

Le lycéen. — Tu parles comme mon pere.

le bac ak3ameH Ha cTeneHb 6akanaBpa (10 OKOHYaHUU JTUUEsT)

magistrat m cyabs

j'aimerais bien MHe xoTenock 6bl, 4 xoTen Obl

tu as plus de chance d’avoir un boulot sar Tebe obecneyeHa
nocTosiHHas paboTta (y Tebs 6onblue LWaHCoB NMETb...)

le chbmage 6espaboTuua

on n'est jamais sr de rien  HUKOrAa HEMb3s HX B YeM ObITb YBEPEHHLIM

ce qui me plait T0, YTO MHe HpaBuTCS

un boulot fam. pabota

2.2. OnyweHne HeonpeaeneHHoro apTukIa nocne
OTpULLAHNSA

Mepen cyLlecTBUTENbHBIM, ABNSIOWMMCS NPSIMbIM AONOMHEHNEM rrarona
B oTpuuaTenbHon copme, HeonpeaeneHHbIW apTUKb €ANHCTBEHHOIO U
MHOXECTBEHHOrO YMcna OnycKaeTcsl, a BMECTO Hero ynoTpebnserca npeanor
de.
J'ai un frére, mais je n'ai pas de sceur.
Il ne fait pas de fautes dans ses dictées.

OnpepeneHHbIA apTUKNb Nepen NPAMbIM AOMNOMHEHWEM Tharona,
CTosILLIEro B OTpULATENbHOM dhopMe, COXpaHAeTCs:

Je n'aime pas /es livres de cet écrivain.
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2.3. MecTtoumeHue cela

MecTonmeHue cpeaHero poga cela “sTo” MOXeT BbiCTynaTb B
npeanoXeHnn B ponn noasnexallero U NpsiMoro U KOCBEHHOrO 4OMNOSTHEHUS:
Celane les intéresse pas.
Je vois cela.
Nous parlons de cela.

YnpaxHeHus

7. lNocmasbme anazon cnedyrowux npedoxeHull 8 ompuyamesibHoU
¢hopme:

1. Jai une cravate bleue. 2. Jean fait des fautes dans ses exercices. 3.
J'apprends la langue francaise. 4. Nous lisons “I'Humanité”. 5. J'achéte des
cigarettes. 6. J'ouvre la fenétre. 7. Pierre a une sceur. 8. lIs écrivent une dictée.
9. Elle allume la lampe. 10. Nous avons des illusions. 11. Elle fait des progres.

2.4. HeynoTtpebneHue apTukisa nocjsie KoJn4eCTBEeHHbIX
Hapeynn

Mocne konn4yecTBeHHbIX Hapeyu combien, beaucoup, peu, assez,
trop “crnvwkom MHoOro” ynotpebnsaerca npeanor de, npyu 3TOM nepes MMeHem
CYyLLECTBUTENBHBIM apTUKIb OMyCKaeTCs:

Combien de livres francais avez-vous?
J'ai beaucoup de livres francais.

2.5. MNopapok cnoB B BONMPOCUTENIbBHOM MNpeaJJioXXeHun,
HauyMHawLwemMcs ¢ Hapeuua combien

B BonpocutenbHOM npeanoxeHun, BBOAMMOM Hapeuuem combien ,
NopsiAoK CrOB MOXET ObIThb Kak NPsIMbIM, Tak U 06paTHbIM.

1. Ecnn Hapeune combien sBnsieTcst onpegeneHMemM noanexawiero, B
BOMPOCUTENbHbIX NPEANOXKEHUSAX COXPAHAETCS NPSIMO NMOPSAOK CrOB:
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Combien de femmes travaillent dans notre usine?

2. Ecnu combien saBngaeTca onpeaeneHnem gONOSTHEHUS, MHBEPCUS
obsizaTenbHa:

Combien de tiroirs y a-t-il dans votre armoire?
Combien de fréres Claire a-t-elle?

YnpaxHeHus

8. lNepesedume Ha paHyy3cKuUl A3bIK:

mario MHO20 docmamoyHo CITUWKOM MHO20
oBoLLen aeten ynpaxkHeHUn BELLEN

craten KapaHgaluen nnaHoB oLmnbok
HOBOCTE  3K3aMEHOB ALLMKOB BOMPOCOB
mebenm KBapTMp noesgos aen

9. lNocmaebme 80r1pPOoC K 8bIOENIEHHBIM KYPCUBOM C/108aM:

1. Vingt places sont déja occupées. 2. Claude fait beaucoup d’exercices.
3. Dans cette brochure il y a vingt pages. 4. Jules a deux stylos. 5. Trois
familles habitent cette maison. 6. Beaucoup d’'éléves de notre groupe étudient
deux langues. 7. Ces amis étudient deux langues. 8. Dans cette ville il y a trois
théatres. 9. Je copie chaque jour douze lignes.
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10. lNepesedume Ha ¢hpaHuy3cKul A3bIK:

a) 1. MHoro nu wkon B BaleM pogHoM ropoge? 2. [loctaTo4yHO nun
CTynbeB B 3ToM 3ane? 3. B aTom wkady 4OCTaTOUHO AWMKOB. 4. B aTOM raseTe
Maro ctaten o My3blke, HO MHOro cTtatel o Teatpe. 5. Bbl genaete cnuwkom
MHoOro owmnbok B gukTaHTax. 6. B aTom napke Bcerga MHoro geten. 7. Beol
KnageTe CNULIKOM MHOFO KHUI B CBOW nopTdenb. 8. B 3Ton Base crvwkom
MHOro uBeToB. 9. B noHegenbHUK y MeHsa mano nekuun. 10. B aTon KomHaTe
Marno okoH. 11. B TBoel koOMHaTe CnnLKOM MHoro mebenu. 12. B aTtolh komHaTte
OBeHagLaTb YenoBekK.

6) 1. CKonbko YernoBek ndyyaeTt paHLy3CKui SA3blK B BalleM UHCTUTYTE?
2. CKONbKO 513bIKOB M3y4atoT 3TW CTyAeHTbI? 3. CKONbKO TeTpagen Xo4eT KynuTb
Mapun? 4. Ckonbko nHxeHepoB paboTaeT Ha 3Tom 3aBoge? 5. CkonbKko geten y
3TON XeHWMUHbI? 6. CKONbKO ynpaxHeHun Hago caenatb? 7. CKOMbKO
CTYOEHTOB CAaloT ak3ameH B cy660Ty? 8. CKOMNbKO 3K3aMEHOB CAAIOT CTYAEHTbI
BaLlen rpynnbl?

11. Hanuwume cnosa, cmosiujue 8 ckobkax, ¢ bonbwol unu ¢
MarneHbKol OyKebl:
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1. La femme de M. Léon est (francaise). 2. La délégation (francaise)
arrive demain. 3. Elle étudie la langue (espagnole). 4. Dans ce groupe il y a
deux (espagnols), trois (anglais) et (une hongroise). 5. C'est une grande actrice
(italienne). 6. Es-tu (moscovite)? 7. Les étudiants (parisiens) aiment travailler
dans ce jardin. 8. Il n'est pas (parisien), il est (marseillais). 9. Ce sont nos amis
hongrois. 10. Cette jeune (italienne) est I'amie de ma sceur.

12. lNepesedume Ha hpaHUy3CKUl 53bIK, UCOMb3Ys JIEKCUKY ¢hpas:

1. Korga Tbl genaewb 3agaHusi, yTpom unm sedepom? 2. OH 3BOHUT HaMm
Kagbln Bedep. 3. Vx noesqg npubbiBaeT B 4EeBATbL YacoB Beyepa. 4. YTo Bbl
Aenaete cerogHsa Bedepom? 5. OgHaxabl BE4EpPOM OH HaM 3BOHWUT 1 FOBOPWT,
YTO X04eT Hac BnaeTb. 6. OHa yeaxaeT n3 Mocksbl cerogHsa yTpom. 7. OgHaxabl
yTPOM OH NpuUXoanT K PpaHcya 1 roBOpUT, YTO ye3xKaeT B KOMaHOMPOBKY B
Mapcenb. 8. A BbiOMpato mecTo y okHa. 9. Kakoro uBeTa 3TOT rancTtyk, OH CUHWIA
nnun yepHoin? 10. K aToOMy KOCTIOMY Hago KynuTb gpyron ranctyk. 11. Tel
OOJKEH HaBeCTW NOpPSAOK Ha cBoem cTone. 12. B koTopoMm yacy Bbl JOSKHbI
Hac NoKMHyTb? 13. YTo Tbl BMAMLWL Ha 3TOM KapTuHe? 14. MHe Obl xOoTenoch
NOCMOTpPETb TBOK cTepeocucTemy. 15. A nonarat, 3TO LOJIKHO UX
3auHTepecoBatb. 16. A gymato, 3To nx nocnegHun matd. 17. [lante ato getsm.
18. CoenanTte 310 Ans ceoux gpysen. 19. NMogymarnite 06 atom. 20. MNMorosBopute
00 aTOM C ero poacTBeHHuKamu. 21. Xak yctpamBaeTcsa Ha guBaHe (un divan) n
HayMHaeT pacckasbiBaTb CBOK McTopuio. 22. [leTn ycaxunsaroTcs 3a CToN u
HauMHaloT pucoBaTb. 23. [locne 3aBTpaka geTn ngyT urpaTb Bo ABop. 24. OT0T
pebeHok GorneH, y Hero kpacHole rnasa. 25. 97o Tbl, PpaHcya? — [a, 370 1. 26.
Kak Bbl HAX0aUTe MOW HOBbIN KOCTIOM? 27. A Haxoxy, 3TOT PUbM O4YeHb
MHTepecHbIM. 28. OH pacckasbiBaeT HaM 0 cBoeM aeTcTee. 29. KTo MoxXeT gaTb
Ham cnunykun? 30. Y Tebsa kpacmeas 3axuranka. 31. 3To Hawa komHaTa. Bot moi
KHWKHbIA WKad, BOT MOW MUCbMEHHbIN cTon. 32. BoT nx gom, a BOT AOM MX
cbiHa. 33. JTO 3epKarno CrmwKoMm marneHbkoe. 34. LLkad cTomT y neBom CTEHbI.
35. B aTOM nucbMeHHOM cTone Tpu swuka. 36. A 1By OOBOSBHO aArneko oT
MeTpo. 37. TBOV NMCbMEHHbIN CTOST CTOUT CIMLLKOM [aneko oT okHa. 38. Ha yrny
aTon ynuubl 6onbwon marasmH. 39. A xo4y NOCTaBUTb 3TOT CTOM B Yron
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KoMHaTbl. 40. OTO KpacuBbIN NPOCNEKT, r4e MHOro 6onblwnx MarasmHoB.
41. MNocmoTpuTe Ha 3Ty GhoTorpacdmio, 3To Mon 6paT 1 9 B geTcTe. 42. Beuepom
acToOH OTAbIXaeT, OH YMTAET, CrylWwaeT NNacTUHKK, eCnn eCTb UHTEPECHbIEe
nepenayn, oH CMOTPUT TENEBM30P.
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13. lNepesedume Ha hpaHUy3CKUl 53bIK, UCMOMb3Ys JIEKCUKY meKcma:

1. Mon 6paTt — cTyaeHT. OH yunTCs Ha ropuanveckom dakynerete. 2.
Bawa cectpa TOXe cTyaeHTka? — [la, oHa CTyAeHTKa, OHa y4nTcH B
yHuBepcuteTe. 3. Y Hero ectb poactBeHHuMkn B MockBe? 4. 310 ero
poacTBeHHuua. 15. Ero pogutenu npuesxarT 4Yepes Tpu gHA. 6. A xuBy
Hedarneko ot TeaTpa. 7. B aTom maneHbkoM hpaHLy3CKOM ropoake noyTh y Bcex
[OMOB KpacHble Kpbiwn. 8. Tbl niobuwb 3umy? 9. 3umon Ha tore dpaHumm He
xonogHo. 10. Mbl 3aHATEI Be4epoM. — Torga npuxogute yTpom. 11. Mbl yacto
3aHMMaeMmcs B aTon bmubnmoTeke. 12. JleTom B Hawem cagy MHoro LBeToB. 13.
Jletom B Jltokcembyprckom cagy Bcerga MHOro ctygeHTtoB. 14. OToT marasuH
HaxoauTca Ha yrny ynuubl LLlyasun. 15. O9ta 6ubnmnoteka HaxoguTcst Heganeko ot
JTiokcembyprckoro caga. 16. lNocTtapaniTecb HaWTK TUXUIA YIOnoK. 17. OTo o4eHb
Tnxas ynuua. 18. [lpy3bs nobsT BedepoM rynsatb no 6ynoeapam. 19. OHa xoueT
nobeceposathb ¢ Monem. OH cBOGOAeH cerogHs Bevyepom. 20. OH nobuT
becepoBaTtb ¢ geTbmu. 21. Ecnn oH nHTEpecyeTcs XMBONUCBIO, eMYy Hago
npoyYyecTb 3Ty cTaTblo. 22. B BOCKpeceHbe MHOIMe napwmxaHe yesxawT n3
ropoga. 23. A xoten Obl NoexaTtb 3a ropog OTAOXHYTb. 24. Tbl rOBOPULLb, YTO
®paHcya 3aHaT B 3Ty cy660Ty. Torga Mbl MOXeEM NONTU Tyaa B BOCKPECEHbLE.
25. AHTyaH 3aHAaT? Torga s Mory npuMnTn B OPYron AeHb. 26. AHOpe xodet
OTAOXHYTb ABa AHA 3a ropogom. 27. Bece ero gpysbs npotus, gaxe Knog. 28.
OHa Bcerga 3aHATa, Aaxe B BOCKpPeCeHbE.
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